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— V. It. Homonna.
---  «I . Le 6S De ej .

Kolozsvár. A T. L. 11. száma azért késett meg. 
mert képeink a Vasárnapi Újsággal egyszerre jelenvén 
meg, meg kellett várni, míg a V. U.-t kinyomják — 
S. S. Félegyháza. Madách életében. — Weismann J. 
Budapest. A rococo díszítés főj ellem vonása, hogy minden 
szilárd, erélyes formát könnyed, czifrás és többszörösen 
hajlított görbe vonalakba old fel, tehát a hullámos, 
szeszélyesen czikornyás vonalak jellemzik. XV. Lajos 
franczia király, s II. Lajos bajor király alatt dívott; 
nálunk a Vígszínház épült ilyen stílben. — X. A. 
Lőcséről régóta van már tudósítónk. — W. S. Székes- 
fehérvár. Kérdésére megfelel a 12. számban J. L.-nek 
szóló izcnctünk. — Wolf Pál. Székesfehérvár. A Thi 
baut-féle magyar-franczia és franczia-magyar. 2. Ballagj 
Mór vagy Wollt Béla szótára. 3. Tol lal. — 1V1. L. Eper­
jes. Az, a mi a verset verssé teszi, épen a ritmus. Poéta 
nascitur, séd non fit: ez örök igazság. — M. 10. Buda- 

...... pest. Önnek nagy a vágya, hogy munkatársaink sorába
Számtani kérdés : 1S litert. röldvajzi kérdés: befogadjuk. Kedves ifjú! tanuljon meg előbb helyesen 

Ascalon. — Történelmi kérdés : Belfort. — lenné- írni: azután majd beszélhetünk. — !nus e multis és 
etrájzi kérdés: Csibehur (spergula sativa). — Mér- Nagy hazafi. Ha kérdéseikre választ akarnak, jelent- 

tani kérdés: 144 méter hosszú és 120 méter széles. — kezzenek saját neveik alatt, mert ismeretleneknek elv 
Képtalány : Boldoggá nem tesz az arany. kői nem felelünk.—1413. előfizeti). Eperjes. I. A jeligés
mmumm

nak régi, kedves dolgozótársai. — Y. N. ,T. Temesvár. 
1. Magától értetődik, hogy az érettségi magyar dolgoz; 
tokát mind a magyar nyelv tanára javítja; a fizikai

szaktanár vélemé-

nyóik csupaszok vagy szőrösek : 1 (1, ritkán 12- 14 láb­
bal : bábjaik csupaszok, többnyire a földben élnek.

Képrejtvény.

i. V. 15. szám.?

-
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I Q-V 1

mA nmeit, vallás-és közoktatási minisztérium által 1896. május 26-án kelt 26808. sz. alatt, 
Budapest székesfőváros tanácsa által 1895. augusztus hó 20-án 7376. szám alatt ajánlott

középiskolai ifjúsági hetilap.
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ELŐFIZETÉSI ÁRAK :

— 1 frt 20 kr.
2 frt 40 kr. 

. 4 fi t SO kr.

11SZERKESZTŐSÉG :

Budapest, IX., Soroksári-u. 31.
KIADÓHIVATAL:

Budapest, IV., Egyetem-utcza 4.

Kéziratokat new adunk vissza.

SZERKESZTIMegfejtési határidő április 9.
A 12. számban közölt fejtörő kérdések megfejtése:

DrRUPP KORNÉL. Negyed évre 
Fél évre ... —
Egész évre —

Megjelenik winden vasárnap.

I h'Ifőgymnaaiumi tanár.

*Kiadja a Franklin-Társulat magyar irodalmi intézel 
_ _ _ _ _ _ _ _ _ és könyvnyomda.

1
í

; 1 ...L. SZ

1 1Nem könnyű az élet annak, a ki tudja, mit 
tesz a hazáért szeretettel égni. S mi volna te

HÚS VÉT ÜNNEPÉN.ui I -■ íri
3 !T

U 1 A béke és szeretet nagy ünnepén szívből benned, hogyha ez se volna ? Hős apáknak vagy 
köszöntelek hazám ifjúsága, mag ar ifjúság.

*3 i
*te kedves unokája: fentartod a hírét, mi volt 

Hálaadó szent zsolozsma ének hangzik ajkán negyvennyolczban ; hős volt az én édes, már sir-
il 4 *

■5 .'Lukhaub Gyula, Fiedler Kálmán, Pappszász Tamás, : 
l'rincz Sándor, Berger Mór, Hübner János, Weisz Hugó, ;
Stiegler Lajos, Halpen .Tenő, Benedek István, Körtvé-
lvessv Zoltán, König Dénes, Halmi Gyula. Sebéinél- j , , . . . . . .Mikéi, Beck István és Pál, HerresWcher Dénes, Eokesch ^ szokta keni. a
Sándor. Kurcz Ede, Pfeilfer Gyula, Zahorauetz Ödön, : is.3. Fiziogimnnaviil neni loglaikoznLn.uem mond.

Dezj. Havas Gyula, Bohraudt Lajos. Piszár Antal, i m«ly.a,AIagyar Szalon, bau jelent meg. Bármely L- 
Butsek Ágoston, Juhász László, Katiik Félix. Kőim antikvanumhan megkaphatja ezeket.-Mch. K.
Zsigmond, FortvinglerBándor.FetterKi'dmánésKomél, Mai-amaros-Szi^t IUÍo|pidjuk. -. |.Ly. Veszprém.
1 hír dós Brúnó A humorról szóló jelesebb tanulmányok : r erenczy József:

mostan minden hű kebelnek : hálaima szálltéi lián pihenő jó apám is akkor : te csak nagyapáról 
a hatalmas Urnák, a nagy Alkotónak fényes 
trónusához.

\ isszatért, déli meleg tájról tavaszthozó madár- 
sereg köszöntése hirdeti fen szóval, hogy újra 
kikelet, virágot fakasztó, napsugárral játszó édes 
szép tavasz \ an.

Tavasz a te ifjúságod, verőfényes ifjúságod ; 
te vagy a bimbója annak a gyümölcsnek, mely­
ből egykor szép hazádnak üdve, boldogsága, 
nagysága terem meg.

Szép virág vagy, ékes: ezer éves fának vagy 
te új virága. Új kikelet jöttén édes szép remény 

közt volt a születésed. Sokat várunk tőled I

«íibeszélhetsz már mostan, — s még félszázad 
múlva majd az ifjúságnak csak hősről beszélnek.

Akkor is tavasz volt, Husvét ünnepére virágok 
fakadtak. Hazaszeretetnek virága is nyílt ki 
minden ifjú szívben. Az a virág most is nyílik a 
szivekben, s nyílni fog örökké, míg csak magyar 
ifjú lészen e hazában.

Sokat tartok rólad, édes ifjú vérem !
Te ki jó diák vagy, te meg, a ki gyönge, abban 

egyek vagytok, hogy hazát szeretni egész szívvel 
tudtok. Ez az erősségünk, bízunk rendületlen 
bizalommal benne.

Most még csak rajongó szeretettel csüngtök a
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A , ■ , „ -i.il .. ■ , , , - ül 1 m - A humor I Gross G., Győr, 10 kr.) ; Imre Sándor : A nép-
A kitűzött könyvjutalmat, bzitnyai Elek «Ianulma- . humor a magyar irodalomban (Franklin-Társulat, 1 frt l; 

nyok» ez. kötetét Szabó József főgirnn. VI. oszt. tan. 
nyerte el Szegeden. (Mérey-utcza 22. sz.)

Weber «Democritos»-ámik egy tetemes része, mely ön­
állóan is megjelent a Reclam Bibliothek kiadványai közt. 
Sok értékes adatot lelhet erről még Barátli Ferencz és 
Szitnyai Elek tanulmányaiban ; mindkét könyvet a Frank­
lin-Társulatnál megszerezheti.
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ül SZERKESZTŐI TELEFON.
.M Mi tűrés-tagadás, írónak ön A felső'gimnázium tanulóinak figyelmébe.

még kicsike, nemcsak koránál, de beküldött elbeszélő---------------- :---------------------------------------------------L-----------------
sének milyenségénél fogva is. Azért Vörösmarty epign 
májával biztathatjuk: Élj, küzdj és munkálj s várd el 
Ítéletedet!» — H. II. Nagykanizsa. A túlontúl sok 
munka mindenkinek megárt, annál inkább egy serdülő A 
ifjúnak, kinek teste ekkor van fejledezőben. Tartsa szem 
előtt az «arany középszer» elvét. A tehetség olyas valami, 
a mit, ha hiányzik, teremteni nem lehet; a lelkiisme­
retes szorgalom azonban nagyobbszerfl tehetség liijján 
is elérheti azt, mit a tunya tehetség nem érhet el.
A legmunkásabb tanulónak is nyolez óra alvásra van szük­
sége; feküdjék este tízkor és keljen reggel hatkor. —
31. J. X.-Várad. 1. Minden előfizető. 2. Pályázhat. —
H. A. Szeged. Megjöttek, de jó sokára kerül rájuk a 
sor. A czikket megnéznék. — Sz. Cs. Csurgó. A fő­
jegyzőt illeti az elsőség. — Jí. L. Budapest. El vagyunk

könyvet, megköszönte. — L. ,1. Lugos. Elfogadjuk. — mert nagyban megkönnyíti munkájukat, .> évi latin- 
Az 520. és 8S3. sz. előfizetők máskor a határ- tanulásuk folyamán.
időre küldjék be a megfejtéseket, mert ismét kimaradnak : Kaphatók a «Tanulók Lapja» kiadóhivatalában,
a névsorból. — 215,11. sz. oliifiz(-t<Hiok köszönjük, Budapesten (Egyetem-utcza 4.) vagy minden könyv- 
iingy 16 előfizetőt gyűjtött. Nemcsak a lapot kapja kereskedésben, akár a fővárosban, akár a vidéken.

FRANKLIN-TÁRSULAT NYOMl'ÁJA.

L. 15. Kolozsvár. ! a: %
i !

Latin phraseologia.
mí4

t= h ,8$
Ilatin nyelv phrasisainak kimeríti! gyűjteménye.

Dr. Meissner Károly után 
átdolgozta 15 ii r i á n J á n o s főgymn. tanár.

Ára 1 frt 60 kr.

Sokat várunk tőled, többet, mint mi tőlünk haza nagyságán, de majd hogyha üt a tettre 
vártak jó apáink. Más korban születtünk, ép hivó óra, tudással és vérrel egyformán adóztok, 
ezredév végén : mi csak lelkesítői vagyunk kiren­
delve, hogy utat mutassunk, hogy irányt jelöl­
jünk, merre menjetek ti, új ezredet kezdő hazánk solisem volt kivetni való ifjúsága!

Furcsa érzés szállt meg, hogy tinéktek mostan

I:E i'Efi

r Ezt hiszszük rólatok, s ugy-e nem csalódunk ?
S hogyan is csalódnánk ? Ennek a hazának- IMi

'ÍLatin synonymika. m.ii
Irta Htirian »János, főgymn. tanár

Ara SO krajc~ár.
nagyreményű édes ifjúsága.

Ki tudja, mi 
A mit most megértél, ünnepét félszázad legen­

dás múltjának, majd ha egész század lészen 
ötven évből, látni fogod, mint lesz mesemondó 
ajkon az igaz valóból csodás hangon zengő bilié- 
ti-tlen ének.

küzdelem vár rád.

I
Ii vár rád, ki tudja, mit érsz meg! ilyeket beszélek. A föltámadásról nagy idők,

csodásán támadt események jutottak eszembe: . mm
i

i.I :f: el mélázott lelkem, s önkéntelen arról késztet 
Írni pennám, a mit sohse tudnék elégszer leírni, 
hogy az ifjúságnak a szivére kössem, soha se 
feledje el a haza sorsát.

Vedd tőlem szívesen most is. édes vérem !
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Fáradt fejem’ a kőre ott lehajtom ...
S míg bámulom a tisztuló eget: 
Kétségbe vont, csodás varázslatával 
A szent hajnal megüti lelkemet.

S érzem, a föld hogy összerezg alattam, 
Mint nagy gyönyör terhe alatt a szív, 
Fázó lelkem mélységes látomása 
Megszégyenítve, imádkozni hív.
Kép kel, magasztos, kép után előttem,
S miként ha nagy, mély titkot hallanék 
Köröttem győzedelmi dalba olvad, 
Üjongva a teremtett összesúg I

ihaugusztus elsején a Kara-tengerre, 6-ikán Jenize — No úgy-e, hogy jól sejtettem, mikor a te 
öblébe, ll-ikén a lselynskin-fokig. Egy kábel- titkos látogatód meséjét hazugságnak mondottam, 
távirat, mely október 16-ikáról keltezve érkezett monda Bredejord. — Eltagadta, hogy O’Donoghan 

Végá»-ról, jelentette a világnak, hogy Nordens- Patricknak hívják s newyorki szállásadójának 
kiold expedicziójának első fele eredményes volt. a nevét vette fel.

Elképzelhetjük, hogy Nordenskiold svédországi A két jó barát hosszasan eltűnődött,
barátai és tisztelői minő izgatottsággal vártak — Hogy ejtsük módját a vele való találkozás­
minden tudósítást. Az első ilyen tudósítás csak nak ? — kérdé végre a doktor, 
deczemberben érkezett meg. Hja, a szibériai posta —A bizony egy kicsit nehéz dolog — felelte 
nem oly gyors, mint a villamos drót. Nordens- Bredejord.— Elvégre is jó tudnunk, hogy O’Do- 
kiold Irkutskban tette postára a levelet, s teljes noghan Patrick él, s hogy hol van jelenleg. Hátha 
tíz hét kellett arra, hogy Stockholmba érkezzék, mindvégig a hajón marad s Nordenskiolddal 

A svéd lapok legelőkelőbbje a deczember 5-iki 
számában közölte Nordenskiold első tudósítását, találkozni. Vagy egyebütt találkozhatunk majd

Ennek á napnak a reggelén Bredejord nagy vele. Novoja-Semljában gyakran járnak svéd
hévvel olvasgatta a négy nagy hasábra terjedő hajók, no meg a svéd kormánynak is szándéka
közleményt, midőn hirtelen felugrott, még egyszer Nordenskiold expedicziójának a támogatására
figyelmesen elolvasta azt a részt . . . Aztán hajót küldeni a Jenize öblébe,
magára rántotta a bundáját s mint a forgószél 
rohant Mchwaryencronához.

Olvastad a «Végű» tudósítását? 
nagy tűzzel az ebédlő ajtaját hatalmasan be- a < Végá»-ról küldött tudósítást, s rögtön haza­
csapva. A doktor és Kajsa épen reggeliztek.

Csak megkezdettem, majd reggeli után

V,
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II visszatér, s itt Stockholmban lesz alkalmunk vele

tíf: i
Es hull reám csodálatos melegség; 
Lebűvölően a szivet, velőt...
És arczezal ott a földre leborúlok, 
A nyitott sír, a nyitott menny előtt. 
A felkelő nap ott talál a porba',
1 deserve Téged,
Kié a halál és kié az élet 
Eu jó Atyám, én édes Istenem !

Ennek a kérdésnek tüzes vitatásába kezdett
a két jó barát, midőn hirtelen és egészen várat- 

kiáltá lanúl Erik megérkezett Fpsalából. 0 is olvasta
i

A 11
SZABOLCSRA MIHÁLY. hosszan, végtelen, sietett. Nagyon izgatott és nyugtalan volt.

— Tudják önök, hogy mitől félek én? — monda 
a doktornak és Bredejordnak.. . attól félek, 

Micsoda, te még nem tudod, hogy mit ir hátha valami szerencsétlenség történt a «Végá»- 
Nordenskiold, . . . hogy mit ir... — kiáltá a jeles val. .. Gondolják csak meg, ma deczember 5-ike

van. Nemde Nordenskiold azt mondta volt, hogy 
feleié nyugodtan Schwaryencrona október elején már a Behring-szorosban lesz . . .

Ha ez a reménye beteljesült volna, ő már rég 
— No hát hallgass ide, most mindjárt... Japán vagy a Péter-Pál-szigetek körül lehetne, 

elolvasom neked:

NAGYSZOMBAT ÉJKZA KÁJÁN.
elolvasom.

Az óra már az éjfélt meghaladta,
S még fent virasztok némán, hallgatag. 
Ott kint az ég kétes homályba vész el, 
Felhő gomolyg át a felhő alatt,
Vívódva, mint a lélek gondolati a.
Kin kétkedés lidéreznyomása ül,
S míg önmagával száll szörnyű tusába, 
Szárnyára éjek éje nehezül.

' ■Sza bolcska M illái//.
:ügyvéd nagy léhhel-péhhel. 

— Nem
Ili

lifi
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A CYNTHIA" HAJÓTÖRÖTTJE. d< )ktor.
írták: Jules Verne és André Laurie. 

Átdolgozta Q-aal Mózes. vagy a Csendes-oczeán valamelyik szigetéről 
«Julius 30 és 31 -íke. Bementünk a Jogor- kaptuk volna tudósítását. Irkutskból küldött 

öbölbe, s partra szállottunk Chaborovo nevű távirata és levele szeptember 7ükéről vannak 
szamojéd faluban. Egy szamojéd halásztól két keltezve ... s azóta három hónap telt el, a nélkül, 
gyönyörű lazaczot vettünk. Mikor a halász a hogy az expediczió sorsáról valami hír érkezett 
hajóból kiszállott, véletlenül beleesett a vízbe, volna. Kérdés, vájjon elérkezett-e a Behring- 
Nagy ügygyel-bajjal kihúztuk ; hatalmasan dür- szorosba ... Avagy valami baj történt ? A követ- 
zsölni kezdettük hóval. .. Nagy bámulatunkra keztetés elég szomorú, de nem valószínűtlen, 
láttuk, hogy tulajdonképen nem is szamojéd, 
hanem európai. Haja rótt, orra belapult, a mellén, 
épen a szíve táján ez a név van tettoválva:
0 I hnwghan Patrick, < ii/nlhia ...»

Schwaryencrona doktor felkiáltott:
— Hallgasd csak tovább ! folytató Bredejord.
"Nagysokára eszméletre térítettük őt. Itt megváltozhatatlanba. 

tartjuk őt a «Végá»-n. Láza van és félre beszél. — Talán még sem... Hátha elindulnék, hogy 
Augusztus 3. A chaborovoi halász egészen jól O’Donoghan Patrickot felkeressem... Szibériában 

erezi magát. Nagyon csodálkozott, mikor meg- partra szállanák, mindenütt tudakozódnám felőle, 
tudta, hogy a «Yéga» fedélzetén van; az a szán- avagy a «Végá»-ról. .. Hogy hol jár, nem szén- 
dákunk vele, hogy magunknál tartjuk és tolmács- vedett-e hajótörést? ... Hátha reá bukkannék 
nak használjuk. Angolul olyanformán beszél, Nordenskioldra és — O’Donoghan Patriekra ?

— Most, tél derekán ?
— Hát aztán ? Szibériában és a sarkvidéken

v>
A

T 1 / E N E G Y EDI K F E J E / E T. :
A «\>gá»-ról írják nekünk...

187%-ik év deczember havában történt. Erik 
húsz éves lett, s épen az első szigorlat előtt állott. 
Svédország, sőt mondhatni az egész tudós világ 
figyelme ekkor Nordens ki old északsarki expediezió- 
jára irányúit. A nagyhírű tudós utazónak hosszas 
tanulmány és előkészület után az volt a czélja, 
hogy az Atlanti és a Csendes-tenger között az 
észak-nyugati tengeri utat fedezi fel, melyetharom 
századon át hiába kerestek.

A svéd kormány a híres-nevezetes Nordens - 
kioldot bízta meg ezzel a nagy feladattal. Jó be­
látása szerint szervezze az expedicziót, álljon 
minden rendelkezésére, a mire szüksége van.

Nordenskiold 187% július 21-ikén indult el a 
«Yégá»-n a tromsoéi kikötőből, hogy Észak-Orosz- 
ország és Szibéria partvidékét érintve a Behring- 
szorosba jusson. A hajó kapitánya Palonders 
svéd tengerésztiszt volt, számos természettudós, 
geológus, orvos és csillagász csatlakozott Nordens- 
kioldlioz. A hajó, melyen elindultak, kitűnő 
gyártmány volt, bőségesen felszerelték mindennel, 

észak-sarki utazásoknál szükséges. Nor­
denskiold bizton remélte, hogy augusztusban már 
a Beliring-szorosnál lesz.

Norvégiának legészakibb kikötőjéből indultak 
el: július 2'J-ikén Novoja-SzemIjaba érkeztek ;

1Magam vagyok; fejem kezemre hajtva, 
Bús tépelődés bántja lelkemet, 
Szomjúhozom egy csepp vigasztalásra, 

tengeréből innom nem lehet! 
Előttem a szentkönyv, ez élő forrás 
S fásult közönynyel nézem habjait. .. 
Hajh !... a mivel merítenem lehetne, 
Törött kehely csak, szivemben, a hit!

.. . Állottam én a főpap kapujában,
A Golgothán elnéztem a halált,
8 a gúnykaczaj a tömeg ajakéról 
Mint mérgezett nyíl, szívemen talált. 
Magas erénynek hát ez itt a díja?
Hát itt örökre ez a kép kisért ?
Csak a kereszt a mennybe mutató fa? 
Hiszünk, reményiünk : festett semmiért ?

, i
—• Nos mit kellene tennünk ? — kérdé aggódva 

a doktor.
És

Csak azt tudom, hogy éli olyan sokáig nem 
várhatok. Nekem okvetetleuűl látnom kell O’Do­
noghan Patrickot... Mindenáron látnom kell ! 

— De ha nem lehet! Bele kell nyugodnunk a

, 4 Bt 
#É

'1mint a yanke-ek, azt vallja magáról, hogy skót, 
s hogy öt nem O’Donoghan Patricknak, hanem 
Johnny Bowlesnek hívják. Novoja-Semlaji orosz pompás számít 
halászokkal jött a szamojédek földjére, s már 
tizenkét éve, hogy köztük megtelepedett.
O’Donoghan Patrick, kinek a neve a mellén tetto- 
válva van, állítása szerint, egyik barátjának a fejébe. Gondolataiba mélyedve sokáig hallgatott, 
neve, a ki már nagyon régen meghalt...» — Mindegy... Nordenskioldot fel kell keresni,

— Megvan, ez bizonyára a mi emberünk! őt és — 0 Donoghan Patrickot. Ha addig élek is, 
kiáltott fel izgatottan a doktor. felkeresem őket.

van.
m— Csakhogy mire te oda érnél, már nem 

találnál szánutat. . . Addig nyár lenne.
Igaz — feleié Erik, ez az érv szeget ütött a

el
Az az A? aS kétségbeesve azokhoz szegődöm, 

Kik őrzik a szent síron a követ;
S erősítik gőgös, szennyes szavakkal, 
A kétkedésben

a mi az

,: ®Iingó szivüket !
I Folyt, köv.l

'
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Tovább haladt a liánok serege
napnyugat feló. Folyó, ha útjokat 
állta, meglakolták, s ha mélyebbre 
süppedt a fenék, töm lő-szárnyakat 
kötve lovaik hasára, vakmerőén

1

ijA
!gl

fo*.
átúsztatták. Erdő óriási szálfái 
rendre ledőltek, fejszék csapása 
fölverte az éjszakának csendjét; a 
levegőeget villámok nem hasogat­
ták, nem mennydörgőit s mégis 
zengett-zúgott az erdő, vészt jósolt 
a titokzatos hang; a vad 
rebbent, bújt a halandó ember.

Meg-megpihentek nehéz harczok 
után, letörölték kardjaik vasáról 
a reászáradt fekete vért, nyilakat

K
£
V

f;' ■
, ■«W í |
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faragtak, kelevézeik hegyét müértőRof bírja már a kelevészt.
kezekkel vashegyre szoríták.

HÚN-MONDÁK. \ idám áldomását ülték diadalmas liarczoknak, 
s minél nehezebb volt a diadal, annál nagyobb 
buzgóság szállotta meg őket.

A «Tanulók Lapja» számára 
irta : G a a 1 Mózes.

¥ Ilún-bércz magas ormán a mint felvillant 
A mint jöttek távol nap- íegyverök, hajnalhasadás volt épen. Hadúr

keletről Hunor hős fiai, mosolygása fogadta őket. Ezernyi-ezer sugarat
útjokat elállta : vetett a tágas rónára, mely beláthatatlan

K e ve húz a.Ki

messzi-
a fehér kánok ségben terült el napnyugatra, napkeletre. Messze, 
hada, el a fe- messze, hova ember szeme, még ha a saséval 
kefe kánoké vetekedik is, el nem

v i -

hatolhat, két kígyózó folyam 
balgatag biza- hömpölygőt! ezüst vizét. Emitt napkeletre támad 
kodással. Go- az egyik, isten tudja, hol a másik. Itt találkoznak 
nősz ellenség hosszú útjuk végén, itt ölelkeznek, mintha édes 

nek, földrabló jövevényeknek tekintették. Hajh, testvérek volnának, 
bár ne tették volna, hajh, bár előlük sietve 
kitértek volna, mert nincs sebesebb áradata a

Haj, micsoda föld ez !
Almában sem láthat ennél szebbet a halandó

kékvizű tóba szakadó nagy Etel foiyónak, mint 
hadrontó, népigázó bánok seregének.

Mint a szél egy lehellete megbontja

ember. Végig siklik rajta a szem és be nem 
telhetik merő édes gyönyörűséggel; ezen a síb­

ől dott ságon, ha majd felütik lengő sátraikat, maga 
kéve szálait és ragadja magával pusztító forgata- Hadúr is, a nagy isten, legeltetheti rajtok szemét, 
gában: úgy szétszórták Hunor ivadékai a fehér Bársony fűbe harap a kövér göhöíy, iramodó 
kunokat, a fekete kánokat. Ámde soványnak, széllel versenyt fut a paripa, lankás domboldalon 
szegénynek tetszett a földjük : a táltos jósló szava békésen legelész a juh. 
más országról szólott., szebb hazáról regéltek 
énekmondók.

az

Ez a föld! Ez a töld, melyről csodaszép 
éneket álmodott Hadúr felkentje, ott a kékvizű 

Hun-bérez kéklő ormai messzebb vannak még, tó partján ! kiáltottak fel a vezérek, s karjaikat
felnyúlnak a felhőkig, arra fekteti fáradt fejét a az ég felé emelve hálát adtak a húnok istenének
leszálló nap, odateriü ki vörös bársony takaróját, ki megsegítő őket, hogy ide érjenek.
mint egy könyöklőre, ha még egyszer vissza­
tekint a földre tüzszemével Hadúr, a nagy Istei 

Fel, fel húnok érczkarú vezérei:

az

\ irágok fakadtak a völgyben, harmattól csillo­
gott minden fűszál és egy árva felhőcske sem 

T- , U , , lveve’ zavarta meg a menny boltozatának tiszta kékjét.
puzdradba csalhatatlan, Csak amott nyugaton, anagyobbik folyón'túl 

süvítő nyilaidat 1 orda fia, hadronto Bendegúz! kerekedett sötét felleg, förgeteget Ígért, imy

1.
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:
gyűlt, gyülekezett, kelet felé hömpölygőit, csattog- sátrakat ütőnek Potencia táján. Trombiták har- 
tatta szárnyait, mint fene nagy madár, melynek sogtak, diadalmas ének levegőt reszkettetek, s 
szárnyalebbentése árnyékot vetett a földre.

__Hires nagy királynak országa van ottan
magyarázta egy rab. Veronai Detre az ura, kinek 
híre-neve messze földet bejárt. <> maga nem 
lakik ott, de van, ki helyette fogja a gyeplőt: 
borulok, gótok, longobárdok, sok vitéz nemzet 
uralja, úgy hívják: Makrin. Iíoczkakövekből 
rakott, magas házban lakik és a várost is magas 
fal veszi körül. A várost úgy hívják, hogy Poten-

járt a boros kupa, kézről-kézre adták.
— Igyál, szolgám, igyál! - biztatgatá Makráit

hűbéres királya, Veronai Detre. Tréfa lesz a 
hajsza, vagy csak merő játék, mely reánk vár 
itten. Hajlóban már a nap, alkatunk nyugodtan. 
Őrszem se vigyázzon.

Vígan voltak mind ők, hogy is ne lettek volna 
vígan, nyári éjszakának nincs oly fagyasztó 
hidege, mely hidat verne egy rövid éjen át a 
Duna hátára. No meg mese-beszéd, mit kósza 
hír terjeszt a liún vitézségről. Szopós gyermek 
ijed meg tőle, nem harcz-edzett hősök.

Pedig a mi történt, nem is kicsiség az. Beám 
hallgassatok, elbeszélem sorba, sem hozzá nem 
teszek, abból el sem veszek.

Mikor leszállt az éj, s hold, csillag elbújtak 
felhőtakaróba, túl a másik mezőn, hol a húnt 
sejtették, de szemmel nem látták, neszt alig is 
keltve, óvatos léptekkel közeledett Ke ve, köze-

1
I
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ciána.
Szólott erős Ke ve, húnok kapitánya :

Mondod, övék az ország, túl a nagyobbik

A

'"S

IIfolyón : azt mondom én, hogy most még az övék, 
de nem lesz az holnap ; mondod, kőházban lakik : 
annak a kőháznak nincs olyan erős alapja, mint 
a mi sátrainknak; mondod, erős fal védi a 
városát: kő kövön nem marad abból a városból.

Súlyos szavak voltak, merész szavak voltak, 
a mit Keve mondott, húnok kapitánya, de nem
akadt egy is húnok seregében, száznyolez nem- ledett bizony a széles Dunához, 
zetség közt, ki ne hitte volna, hogy szavát he­

ft
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V
mondá, hogy a parthozItt megálljunk

értek. — Soha míg a világ, ez az öreg folyó nem 
Bendegúz, Torda hős fia, nagy nemzetség feje, ivott bort, nohát igyék hún-barátságból, adjunk 

köré gyűjtő három dali fiát: Botot, Budát neki annyit, a mennyi tömlőnk van, s a mennyi
bor szorult nagy hasú tömlőkbe.

Ihatott a Duna liún-tömlőkből bort eleget.

I.

: U.11
S.ő

váltja.

maga
és Etelét, hogy tanítsa őket hadi mesterségre.
Mert ki nagyralátó, s kire Hadúr nehéz munkát 
biz majd, illő dolog, hogy jó eleve tudják, minő a 
zivataros élet. Gyermekek még mind a hárman, gözött kétágas partja között.

Osztég ló hasára kötötték a tömlőt, az lészen 
lovaknak vízben emelője, alá nem sodorja Duna-

Kerekedett aztán jó kedve is attól, csakúgy dőlin- gii
■ íft!

de hamar váltja képét az emberöltő, unokák
ősökké hamar cseperednek.

Bof bírja már a kelevézt, Buda játszik a
karddal, s Etele, a legifjabb odabékél atyja csolnak. Bezzeg nem kellett hid, átkeltek anélkül 
térdéhez s hallgatja .. . hallgatja hadrontó Ben-

I
árja. Minden bún vitézből lett egy-egy gyorsvize

El
is mind a hányán voltak lveve emberei.

A többit rábízták elpattanó nyílra, suhogó 
pediglen Makrin szedi rendbe hadi kardélre, repülő dárdára. Nem is támadt a nap, 

készségét. Gvűhmk a gótok. gepidák, állatbőrös reggeli szürkület köde ült a tájon, mikoron fel- 
pajzsaikhoz verik kardjukat a borulok, szűrök; riadt Detre, Makrin népe harczi nagy lármára. 
Hzázhalom tájékát, Potencia táját ellepi hadi Tétova szaladtak, fegyvert előkaptak, lovak 
nép. Mind együtt vannak már, kiket parancsoló nyerítése, haldoklók hörgese töltötte meg a 
szóval igazgat Makrin, most várják szász Detrét, levegőt, 
a nagy urat, a rnclungok fejét, ki a nagy hü-lióra, 
segítségkérő rimánkodásra elindult nagy

degúz meséjét... 
Ezalatt kieir

::t

Összegomolyodtak, Tárnokvölgye ilyet még 
soha nem látott. Mintha minden fűszál emberré Ihada
nőtt volna, oly sűrűn ellepték nagy messze a 
síkot. Halom-halomra nőtt ember-holttestekből,

ólén Potencia felé.
— Nosza, hunvadászat lesz belőle -—monda 

nem egyéb e tréfa.
Bizakodott szörnyen gótok hires népe:

- Imliol bástyafalat von közénk az isten, 
vízből van ez a gát, Duna habja megvéd a lián- 
csorda ellen.

Haj rá, haj! Vígan is voltak mind a hányán,

gazdátlan paripák nyihogva száguldtak, ki féket 
szájokra, messze volt a gazda : Odúihozvessen a

kívánkozott, vagy Hadúrhoz szállt lelke, hogy 
földi életét folytassa, hűvös berkekben vadat 
űzzön, s szolgáljanak neki, a kiknek életét itt

(Folyt, köv.)

Áj

lenn kioltotta
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— Öntözd meg a virágokat! 
fülébe a szellő.

Öntözd meg ! — zizegtek fölötte a vén 
hársfa lombjai.

Öntözd meg !

Megálltak egy fa előtt. Ágai szivárványok 
voltak, melyeken apró képű, csillogó szemű kis 
koboldok ugráltak fel s alá, a méla lioldfény ódon 
erkélyszobába világított, melyben két ifjú alak 
ölelkezett. Egy másik ágon aranykoronás viliik 
tánczoltak a hűs erdő sűrűjében, szamárfüles

susogott Midőn Gyula elaludt, a viliik beszálltak az 
ablakon, ráültek az irodalomtörténetre, mely az 
asztalon feküdt, s az azonnal elbeszélte nekik 
Gyula egész leczkéjét.

A mit elbeszélt azonban olyan száraz volt,

"1 .M i i:'|r~ &Vív,3 %
csicsergett a kis ökör-

kW*

I bogy a virágok ismét szomjasak lettek, 
még ezt is eltűrték Gyula kedvéért, és midőn emberek baklábbal tarkították a tömeget, s odább 
már mindent tudtak, odalebegtek az ágyhoz, három rút nő kevert egy sajátságos italt, míg

deszem.

11Erre a kis Gyula eldobta könyveit és az 
öntözéshez látott.

És a virágok felfrissítve emelték fel fáradt 
fejecskéiket s kezdtek egymással enyelegni, 
a pillangók ismét kelyheikbe ültek, susogva 
édes szavakat, szíva édes mézet; azután 
körülrepdesték őket és a madarakkal együtt 
javában udvarolgattak. Gyula pedig addig 

öntözgette, öntözgette, míg belefáradt.
Alig ment be Gyula, midőn a virágok arany- 

koronás viHíjéi kiröpültek a kelyhekből s elkezd-

!

száraz ajkaik tompa átkokat mormogtak. Másutt 
meg biborszinű virágok nyitották meg csodás 

üreg. hosszú kelyheiket a fénylő napsugárnak, s belőlük 
kabátos professzort ott látta az ágya mellett állni angyalszép nőfejek hajlottak ki, énekelve szerelmi 
és kabátja olyan hosszú volt. hogy egész uszályt . dalokat, nem messze onnan szivárványos ágyon 
képezett. koporsót vittek s benne egy virágokkal koszorú-

— Servus amice— szólt a professzor és Gyula zott lányka feküdt. Mély bús sóhajtás húzódott
keresztül a légen

Gyula füle köré gyűltek és susogni kezdtek. 
Most lássuk, mit álmodott Gyula.

u
#M ■

rf S' irt 7",- Alig aludt el, midőn már az
I % fi4- i

!m ■ Mi 1$3-m

AKIS GYULA LRCZKÉJE. Ophélia!
Gyula meghatott an s kérdőleg tekintett a pro­

föl kelt, megfogta a hosszú kabát végét, mely a 
földön hevert s fel kezdtek emelkedni. Mindig 
feljebb, feljebb szálltak, a felhők csupa fehér . fesszorra. 
kövekkel kirakott utak voltak, s mind közelebb, —

%111 A virágok szomjasak voltak, tok tánczolni a madárkák dalára, olyan szépen, 
lifcEgy csepp eső sem esett és olyan kecsesen, hogy magam is köztük szerettem 

mindnyájan olyan szomorúan volna lenni.
\ hajták le fejeiket, hogy meg-

11 Shakespeare! — susogott az, és tovább- í
mentek.

Óriási tea-rózsa előtt álltak meg, melynek
rá közelebb értek az éghez.I Míg ők így mulattak, szegény Gyula szobájában Ekkor észrevevé Gyula, hogy az ég, nem mint 

földrajzából tanulta, puszta levegő, de pompás, mélyéből égető sugarak áradtak szét, míg levelein 
illatos rét, szállongó, szellőringatta fűvel, továbbá csillogó képek vonultak el. Arabok nyargaltak a 
észrevevé, hogy a csillagok nem az említett föld- sivár pusztán, szép keleti nők, hímezett kaftánok- 
rajz szerinti világok, hanem a legfényesebb, leg- ban tánczoltak pálmák alatt, vagy nyugodtak 
tarkább virágok, illatos, üde kehelylyel. selyem kereveteken, bíboros gránátalmákat harap-

A virágok énekeltek, minden fűszál zengett és dálva. Csendes tavak terültek el. kéklő habjaikon
ringatódzó lótoszokkal, s a lótoszokból bűbájos 

Botanizáljunk amice! — szólt a professzor arczok integettek, hajlottak egymáshoz s ego
csókokat váltottak a csillagos keleti éjben. Ott 
férfiak ültek asztal körül, megénekelve a bor és 
szerelem mámorát, előttük aranyos billikomok,

r- Jj£\ esett a szivem rajtuk. A máskor oly vakarta a fejét. Roppant gondot adott néki az 
víg kis hajnalkák és százszorszépek irodalomtörténet, melyet holnapra meg kellett

itgr- ; b»5: 
' f: I

I elbújtak a fű alá. A hosszú, komoly volna tanulnia s eszébe jutott a professzor leg- 
liliomok még hosszahbaknak és komolyabbaknak dühösebb haragjában, midőn Cicerót szokta 
látszottak, a gyöngyvirágok elfeledtek harangozni, czitálni, s már ennek a névnek az említésére is a$ 1 w1 |I; y

í

és mert a virágok búsak voltak, búsak voltak a hideg kezdő borzongatni hátát, 
madárkák is, és egy árva dalocska sem jutott 
eszükbe. A pillangók pedig körülnéztek egy har- 
matcsepp után; azután ráültek a virágokra és 
szárnyaikat lecsüggesztették. Roppant szomorú 
társaság volt, az bizonyos.

A De hiába! Mindenki aludt már a háznál, 
gyertyája nem volt. s így le kellett feküdnie 
azzal a roppant gonddal szívében. Mindjárt el is 
aludt.

;i szellő fölöttük dalolt.l
3k;a mti és megálltak egy virág előtt.

Nagy, pompás, liliomalakú virág volt az, tarka
í3*3A

Azonban nemcsak Gyula a ggódottlcczkéje miatt, 
Akkor jött haza a kis Gyula. Igazán jó fiú volt : künn a virágoknál is arról folyta beszéd. A szellő 

kis Gyula. Úgy szerette a virágokat; órákig elbeszélte nekik, hogy Gyula még nem tudja
elüldögélt mellettük és belebámult piruló, színes holnapi leczkéjét, és a virágok roppant meg-
kelyheikbe. Mindenesetre jobban szeretett a virá- ijedtek, mert tudták, hogy büntetésül nem kap
gokkal bíbelődni, mint iskolába járni s olyan ebédet, s azonkívül még tizenkét latin közmondást
dolgokat magolni, a mikhez nem is értett. Azért

b#l
'^1

fényű kehelylyel.
Gyula belenézett a kehelybe. Mélyén harmat- 

gyöngy ragyogott, melyben mint egy tükörben, nőszemekkel és folyton hangzott 
vonult el kép-kép után. Fényes seregeket látott, mámorító dallam, 
görög jelmezben, fölöttük istennők szálltak ihletve 
és sújtva, a virágból harczriadal hangzott; azután tovább mentek, 
két hős küzdött egymással, fegyvereik csillogtak, Most egy bíboros vadrózsa előtt állták meg;

gyik elesett; gyászdalok hangzottak a kehely- kelvhéből sajátságos bús dallamok ömlőitek s 
bői. Feltűnt egy királyi palota aranyfényű tor- mélyén csudám képek vonúltak el, fényesen es 
nyokkal. Fehérlő oszlopai alatt egy szép nő elmosódva, zilált ragyogó vonásokkal. Puszta volt
tördeli kezeit és tépi arany haját. A királyi palota ott. végtelen puszta, a hold lenézett reá és kes­

keny ezüstös érben fürdőit meg, mely keresztül 
folyt rajta, szellő susogott a sárguló fű fölött,

m s azokban bor helyett láng, mélyükön varázsom
az elragadó,

m
: ;iI az ai

■

" suttogott a professzor és ismét— Hafiz !1 ■I
1 is kell könyv nélkül megtanulnia. 

— Ezt nem engedjük !
r-i-

öreg, hosszú kabátos professzor azt szokta 
felőle mondani, hogy nem viszi 
semmire. De ahhoz a professzor 
nem értett, azt jobban tudták a 
virágok. Bezzeg ők váltig hajtogat­
ták, hogy igen sokra viszi, és így 
gondolkoztak a madarak, a bogarak 
és pillangók is, azok pedig csak 
többet érnek, mint egy vén hosszú 
kabátos professzor. A mint a kis 
Gyula hazajött és a virágokatily szo­
morúaknak látta, nem tudta hamar­
jában: megöntözze-e a virágokat, 
vagy megtanulja-e a leczkéjét \>

az fie a mondták a virágok. az e

sfi .
'i-m

lábainál égő város terül el, az utczákban ver 
foly, mindenütt üldözött szökevények, vagy 
halálra eltökélt küzdő hősök. 1 zik egymást a

'g
: 8

susogott örökszén dalokat.
Minden néma volt s a némaságban hang, 

minden csendes és a csendben dallam. És egy-

1 1.4 ^
képek. Görög hajósok a végtelen tengeren, édes 
ajkú, arany hajú syrének, egyszemű óriások tarka 
tömkelegben vonúltak el Gyula szemei előtt. szene

— Hogy hívják ezt a virágot? kérdé végre lelketrázó dal; furulyaszó volt, csöndes és
Gvula ” morú, mint egy elégia. Az is elhangzott. Fényes

seregek tűntek fel, nemzetiszín zászlókkal, ihlett, 
elragadó liarczi dalok hangzottak a kehelyből.

•». *?■ I
csak a messziségből áthangzott egy bús,; . *

szó-

Hóm ér! — susogott a professzor. 
Es tovább mentek.

'1 *-
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A SZENT ASSZONYOK KRISZTUS SÍRJÁNÁL.

?■'%

V

gl"'
buzgó terjesztői is mindenütt, ;i hol az :ij hitet 
hirdetni megjelentek, alkalmazkodtak a régi nem­
zeti hagyományaikhoz szívósan ragaszkodó népek 
szokásaihoz ós sokat tartottak meg azokból, a

tévéi mely mindig a tavasz első napjával köz­
hitt — a konüiiiiepéhi Név ruz Hamali alkal­

mival.
<l i Mi

1 udvalevő dolog az is, hogy a keresztény vallás 1
'4I*■mm f; -é/ ID
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Ott egy síremlék állt, mellette könyező lantos tettel is foglalkozott mindig Krisztus feltámadá- 
génius és minden köny, mely reá esett az ősz- sával a kereszténység történetének minden kor- 
lopra, kővé vált, vakító fényes gyémánttá. És a , szakában, 
génius megpendíté lantját s az ének felhangzott 
az éghez, angyalokat híva le segélyül, lehangzott meg újra és újra visszatérni a föltámadás nagy 
a sírok mélyébe, felébresztve a halottakat. Pan- eszméjéhez, melyben a keresztény vallás isten- 
nónia állt az oszlopon. Petőfi ! susogott a profesz- 
szor és tovább mentek. És mentek virágtól virág­
hoz és a vén professzor ajkáról hullott név név 
után, mint egy gyöngysor.

— Elég lesz amice ! — szólt végre a professzor szintén Krisztus feltámadásából merítette tárgyát, 
és Gyula lejebb szállva, ismét csak csillagokat poétikusan és mély érzéssel. Nem magát a íeltá- 
látott, fénylő csillagokat, kék fellegtelen égen.

Másnap a kis Gyula nem is gondolt leczké- 
j ével, hanem gyorsan felöltözködött és iskolába 
ment.

A modern költészet és művészet nem szűnik

emberi megalapítójának megdicsőülése mellett az 
eszmék diadalát is ünnepli.

Az újabbkori vallásos festészet kitűnő képvise­
lője, a franczia I lougue lean egyik festményéhez

madás jelenetét festette le, hanem azt az ünne­
pélyes, megható pillanatot, mikor a szent asszo­
nyok, a fájdalmas anya és társnői, húsvét kora 
reggelén elmennek a sírhoz, hogy ott imádkozza­
nak, s egyszerre fényesség támad a sírboltban és 
angyal adja tudtokra, hogy az Í r feltámadott.

Be a húsvét nem csupán a vallásos elmélyedés 
ünnepe. A föltámadás ünnepével együtt jár a ta-

Sok szerencsét! — intettek a virágok az
úton.

Es a madarak is ezt csiripolták. 
— Sok szerencsét!
És Gyula köszöngetett erre is, arra is, pedig vasz ébredése is. A fák rügyei kizöldülnek, a 

is értette, hogy mit mondanak. Az iskolában verőfény meleg sugarakban ömlik alá. A komor 
pedig «kitűnőt» kapott, s csak azon csodálkozott, 
hogy a vén professzor sehogy sem akar emlé­
kezni a mennyei útról. De Gyula nem felejtette goknak. A nép megújítja régi szokásait, előveszi 
el azt, a míg élt, s az irodalomtörténetnek

nem

böjtnek és a nagy-hétnek vége. A legvallásosabb 
ember is átadhatja magát az örömnek, a mulatsá-

muíatságait, hogy úgy ülje meg az ünnepeket, 
mint apái. A nélkül nem is volna igazi húsvét.

az a
része, melyet akkor meg nem tanult, az egyetlen 
volt, mely fejében megmaradt.

Wohl Stephanie *
Pl II OKTO JAKOK.

A szent asszonyok Krisztus sírjánál. Régesrégtől fogva dívik az a szokás, hogy hús­
vét második napján festett, hímes tojással ajándé­
kozzák meg egymást az ismerősök, barátok, roko­
nok ; kiváltképen a gyermekek azok, kiknek ebben 
legnagyobb részük van. Ha a krónikában lapoz-

Képiinkliöz.
A feltámadás hite csaknem minden nép hagyo­

mányában megvan, feltalálható az a népmesék­
ben s a költők regéiben egyaránt. Nem is csoda. , , .
A halál rejtélyes ténye borzalommal tölti el az H^unk, azt találjuk, hogy atojas mar réges regen 
embereket s a remény szívesen fogadja a költői ^kony szerepetjátszott.
vigaszt, hogy a halál az álom testvére, s minden / « ^erint M egész
szenvedésért kárpótlást Ígér abban a jövőben " "dm//p/u.sőo/ keletkezett. Már akin-
mely a feltámadás után ígérkezik. De tahin sehol í könyveiben, a Védákban nagy-
sem alkotja a vallásnak oly lényeges részét a fel- ékesség ott
támadás hite, mint a kereszténységben, mely fialható az os egyptomi sírokon, nemkülönben a 
hívőinek buzgalmat és lelkesedését a°túlvilá<dioz zsldo zsinagógákban s a török mecsetekben, sőt 
kapcsolja. ö maga a keresztény egyház is fontos helyet jelölt

ki számára; nem tekintette ugyan a teremtés, ha­
nem inkább a megváltás jelének.

A Gei mánia éjszaki részén lakó ó-szászok a

Krisztus feltámadása, a mint azt a szent köny­
vek elbeszélik, nemcsak az egyéni életének csodás
mozzanata, de ennek a vallásos életnek is fő ereje. ,
A vallásos költészet és művészet kiváló előszói-e- ÍT** természet újraébredő életének jelképéül

tekintették és a világosság, illetőleg a tavasz isten - 
Mutatván;, W obi Stephanie Iteijdh czímen a Franklin- nőjének, Ostera-nak tavaszi ünnepélyein tojással

Táraidat kiadásában megjelent kötetéből. Ára remek ajándékozták meg egymást. Hasonlót hittek és 
disz kötés ben 3 irt. tettek az ó korban a perzsák is újévük beköszön-
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mennyire azok a keresztény vallás szellemével hívőnek a reá kivetett tojásmennyiséget papjának 
össze nem ütköztek. Természetes, hogy e népszó- átszolgáltatni rajta, ellenkező esetben törvényes

úton hajtották be e különös adó-nemet. Így például

A szabadságharcz költészete. ,átmegyünk;
földúlt szobraiból új dicső szent egyház épül. 
hiúnak bizonyult már akkor, a mikor

a hit, hogy a régi szentekaz
A Tamilok Lapja számára irta Kúnfi Zsigmond.i %kasok csakhamar új mezbe öltözködtek és a po­

gány szokások hova-tovább háttérbe szorultak és areformáczió első éveiben Szászországban és Mag- 
lassan-lassan eltünedeztek. deburgban. melynek lakói protestánsokká lettek s

Németországban régente a húsvét nem volt más, volt lelkészeiknek vonakodtak az őket illető tojás- 
mint Ostora pogány istennő tiszteletére szentelt mennyiséget átszolgáltatni, beekzekválták a tojás­

istennő után nevezték adót. A mi a húsvéti pirostojásokhoz kötött nagy 
örömet illeti, ennek oka a régibb időkben szokásos

VI.
A Kárpátoktul le az al-Dnnáig 
Egy bősz üvöltés, egy vad zivatar! 
Szétszórt hajával, véres homlokával 
All a viharban

A szabadságküzdelem mindeneket magával 
ragadó heve Petőfit a harcztérre vitte, a mely 
meghozta neki a halált, a melyet a költői extasis 
pillanataiban sóvárgott. Hogy maradhatott volna 
o békés otthonában, kinek lelke alig tudja bevárni 
a csata jel felharsanását, hogy maradhatna a 
boldog és csendes családi tűzhely melegénél, 
mikor a forradalom vihara már kitört?

Az 1848-ik év szeptemberében felköti a kardot, 
hogy ne csak eszméivel és lángoló dalaival szol­
gálja a haza szent ügyét, hanem karjának erejével 
és hősi szive vérének ontásával. Sitt önkénytelenül 
lelki szemeink elé állítja a kardnak és lantnak 
másik hősét, a dicső Zrínyi Miklóst, aki csakúgy, 
mint ő, a nemzet szabadságáért küzdött 
a hagyomány hirdette — ennek is lett áldozata.

l’etőfi nem volt jó katona, a szív köznapi értel­
mében ; lelke sokkal féktelenebb és szabadabb 
volt, semhogy a katonai vasfegyelem határait a 
kellő tiszteletben tudta volna tartani. De a mint 
megtalálta a vezért, a kinek egyéniségében 
azonnal felismerte a rettenthetetlen vonásokat, 
nagy szivének minden vonzalmával ragaszkodott 
hozzá, Bemhez, a szabadság régi bajnokához, a ki 
hoszúálló fénynyel járt előttük, mint Osztrolenka 
veres csillaga. Petőfi tudatosan vagy tán öntudat­
lanul módfelett féltékeny volt, és csak nagx 
ritkán ismert el valakit egyenrangúnak, s még 
ritkábban nála nagyobbnak. Kossuth, Görgei, 
Damjanich nem ihlették lantja húrjait, de Bem 
nagyságának három költeményében is hódol, 
s mint Isten előtt, meghajtanék térde:

Oh Bem, vitéz vezérem,
Dicső tábornokom !
Lelked nagyságát könnyes 
Szemekkel bámulom.

Ik • iIIm i maga a magyar !
vihar szele meghozza a vészmadarakat, az 

undok, éhes hollókat, a kik lakmározni szeretné­
nek a magyarság halotti testén.

S a vészmadarak e gyászos hangja annál 
borzasztóbb, mert Európa csendes, újra csendes 
s nincs zaj, csak a lánczok csörgése, csupán a 
magyar kezében cseng a kard, és csak A vén zászló­
tartó kezében lobog még diadalmasan a szabadság 
zászlója; de már konganak a vész-harangok s- 
hiába lett olyan minden ember, mintha Zrínyi 
Miklós unokája volna, (A nemzethez) hiába űzték 
az ellenséget a honvédek, mint a szélvész a 
széjjel szaggatott rongyos feli egeket, s hiába 
énekelhette büszkén a honvéd :

Á &
íünnep, sőt a húsvétot is ez 

el Ostern nek: Ostera ünnepének.
s a

szigorú böjti parancsokban kereshető. Ismert do­
log, hogy régebben a 40 napi böjt tartama alatt

De nemcsak Európa é jszaki, hanem déli részé­
ben is nagy szerepet játszott a húsvéti tojás.

Itt e nevezetes ünnep megölésére alkalmat meg volt tiltva nemcsak a húsételek élvezete, ha­
te j, vaj, sajt és tojás is, ez utóbbi kivált-

! !I
■: nyújtott a dioszkurok, Castor és Pollux születés­

napja, kiknek ez ünnepen tojással áldoztak, képen nagy tápláló ereje miatt. Nagyon érthető 
A rege ugyanis azt mondja róluk, hogy azon tojás­
ból szármázták, a melyet Léda mint hattyú költött mindenki nagy örömmel nézett elébe,

általános volt a hívők közt, hogy az ízletes, táp­

nem a
:

R!
«II11 tehát, hogy a húsvéti ünnepek megérkezésének

i s az öröm ?a 1 i. E nap nagy ünnepélyességekkel volt össze­
kötve : versenyfutással, birkózással és egyéb mu­
latságokkal. A legnagyobb pályadíj egy arany élvezhetik, 
vagy ezüst tojás volt. A szobákban, mezőkön, ker­
tekben eldugtak a húsvéti nyúl tojását, s tréfa, bo- az
hóskodás és víg zene hangjai közt keresték meg. I a kedves ajándék, melylyel egymásnak kedvcsked- 
A kereszténység is adoptálta e ■ tréfás tojáskere- \ tek, s a mely szokás máig is fenni arad t. 
sést, s még most is dívik ez kivált a németeknél, j 

sőt még azon babonás tréfás hit sem halt ki egé­
szen, hogy az a hajadon, ki a kertben a jól eldu-

■ láló s ép ezért oly rendkívül kedvelt eledelt ismét

s mint
Jj Innen igen könnyen megmagyarázható, mivolt 

oka annak, hogy e korban épen a tojás volt tií az
# Ál^4

jf1 !

1 
: #

Honvéd vagyok : mikor nevemet kimondom 
Mi tagadás benne —

Egy kis büszkeségnek ragyogó szikrája 
Szökken a szemembe,

Egy vagyok a végre feltámadt magyar nép 
Győző seregéből.

Én is segítettem koronát leütni 
A király fejérül: (Honvéd.)

hiába tette a magyarok Istene világdöntő haragját 
fegyvereik élére, (Föl a szent háborúra) mégis 
felvirradtak a rémes napok, .1 szörnyű idők, a 
melyekről valaki

I ■
1550-ben Gyula pápa megengedte, hogy a tojás 

a böjti ételek közé fölvétessék, a hívők nem csekélylm. ;
I? örömére. : áll« '

Isff : % Az a nevezetes szere]), melyet a tojás mindenüttgott és koronával ékített pirostojást legelőször 
megleli, az még ugyanazon év folytán férjhez és minden időben játszott és játszik még korunk- 
megy, vagy legalább megtartja kézfogóját.

jf,

1

.

,í ban is, nem tulajdonítható egyedül azon szimbo- 
A tojásfestés eredete régi korban gyökerezik, likus jelentőségnek, melyiyel fölruházták, hanem

i JI

M A zsidók már Gósen földjén való tartózkodásuk roppant hasznavehetöségének is. 
alkalmával ismerték és páska-ünnepkor mindig 
szívesen látott vendég volt asztalukon. A festést 
vereshagyma héjával eszközölték.

I fia
, A tojás és a tojásételek már a legrégibb korban 

az étkezés egyik legfőbb tárgyát tették. A római 
inyenczek nem is képzelhettek lakomát főtt tojás 

Hogy e szokás innen szivárgott át a keresztény- nélkül. A b ovo ml. ■maliim (a tojástól az almáig): 
ség húsvéti ünnepébe is, az több, mint valószínű.
Itt azonban sokkal nagyobb jelentősége volt, a

■

^ Im Ha elbeszéli úgy, a mint 
Megértük ezeket mi mind:
Akad-e majd,
Ki annyi bajt
Higyjen, hogy ez történt ?
És e beszédet nem veszi 
Egy őrült, rémülés teli,
Zavart ész meséjének ?

Nem, nem annak veszszük, hanem nemzeti 
nagyságunk, erőnk és dicsőségünk örök epopi va­
jának, a melyből diadalmasan s megifjúlva 
emelkedett ki a magyar nemzet és magyar 
szabadság.

'4 j 1 1
1 IJ»4fl ez a példaszó is megerősíti ezt, s Latiamban pél­

dául minden valamire való ebéd tojással kezdő- 
mennyiben nemcsak egyszerűen befestették, ha- dött s almával végződött, 
nem rápingálták egyszersmind Krisztus kínszen-

- mfá
Mint hajdan, úgy most is a világ legkedveltebb

If I védésének jelvényeit is : a keresztet, a szögeket, a 
fájdalom nyilával átszúrt vérző szivet; — vagya
bárányt a békeség zászlójával, galambot, pálma- testvéreinknek egészen más, eltérő, bizarr Ízlése

van. Ok szintén felette kedvelik a tojást, de hogy 
még egy más, mennél pikánsaid, legyen, a földbe ássák s ott 

hagyják két hónapon át, míg tökéletesen megrohad

aételei közt foglal helyet a tojás. Itt is azonban,
mint sok egyébben, a mi kedves ezopfos kliinai5

: S másutt:

Mi ne győznénk ? hisz Bem a vezérünk, 
A szabadság régi bajnoka !
Boszúálló fénynyel jár előttünk 
Osztrolenka véres csillaga.

: ágat stb.i r A húsvéti tojásnak azonban van 
sokkal mélyebb értelmű jelképi jelentősége is. A to­
jás tudniillik — a régi pogány népek nézete szerint 
is képe egy még csirájában eltemetett, majdan használnak kedves nemzeti eledelük készítésénél, 
keletkezendő új életnek ; szimbóluma, egykori fel- l Valahány ház, annyi szokás ! 
támadásunknak és porladozó testünk újjászületé­
sének. A későbbi századokban a tojás a papok,
segédlelkészek és egyházi szolgák egyik jövedelmi dioszkoruk ünnepe alkalmával a régi Róma falai 
forrása volt: húsvét táján kötelessége lön minden közt.

J n
s vagy ezt, vagy már egészen kotlós tojásokat: ■

1
I *e mikor ez a csillag, a kinek lelkét Hunyadié­

hoz hasonlónak mondja, feltűnt, a magyar szahad- 
s:tg ügye már lehanyatlófélben volt; nem sokkal 
'■lőtt Vesztett csaták

VII. :

W|,c

x

•j, aMég mai napság sincs hossza, vége az örömnek A forradalmaknak egy érdekes és lélektani 
csúfos /Vitások és csak kutatásra becses jellemző vonása az, hogy teljesen 

a remény van meg, hogy az ellenség s nem elütő gondolkozáséi, különböző eszme-életű és
önön kiömlő vérünk lesz a vörös tenger, melyen foglalkozáséi embereket egyetlen közös gondolat­

id

a pirostojások napján, ép úgy, mint egykor a es

5 I lónaszéki.
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TANULÓK LAPJA. 253/.5. s'za'wiTANULÓK LAPJA.252
megszerezni. Szerettük volna az Akadémia pályáza- Mózes «Hún-magyar mondák» czímíi gyönyörű
. . . . . ..«rrÄÄiÄ st vr“ g"m l6”m
Sándor neve és darabjai hiányoznak a gyűjteményből. feszítette. Kérjük egyúttal 
Jliszszük. hogy mivel ez a füzet csak első része évál- öi’igát, a melyek talán még nem előfizetői a lapnak, 
lalkozásnak, a második részben bizonyára a jutalma- hogy lapunknak az önképzőkör és az ifjúsági könyv- 
Zl'tt darabok is benn lesznek. A 218 lapra terjedő tár részére való beszerzését ajánlják. Előfizetők gyűj-
megrendeíhető’ 1 fÍt°2(Tkrért" '°n>vke,eske<leseben téseért az Ígért kedvezményeket és könyvjutalmakat 

Az 1848 49. szabadságharcz vértanúi. írta ezentúl ls megadjuk. Az előfizetési pénzek a kiadó - 
I )r. \ aj da Emil. A szabadságharcz félszázados évfor- hivatalba küldendők, 
dulója alkalmából készült ez a

Cassius lett volna, Svájczban Teli, Parisban 
Desmoulins. Arany Jánoshoz irt levelében :

.... Én a
Lant idegébe kapok, s vad tűzzel zengi el ajkam 
Harsány liymnusodat százszor szent égi szabadság 1

ban és czélban egyesít. Ez adja meg nyitját a 
forradalmi énekek rendkívüli hatásának és hatal-

zene

hun

intézetek ifjúazon
bizonyítja azt is egyúttal, hogy amásán

hozzátartozik a költészet lényegéhez, mert igazi 
elementáris hatást csak a kettő együtt tehet s
így bizonyos tekintetben a költészet elsatnyulását 
és gyengülését idézte elő az a körülmény, hogy 
a szöveg külön vált a dallamtól, s a zeneiséget 
•csak az arányos tagolódásban tudta megtartani.

Annyit bizonyára el lehet mondani, hogy a 
franczia forradalom a Marseillaise nélkül nem 
lett volna, a mi tényleg lett. Dallamának minden 
hangjában tűz, lelkesedés és hév lobog, a mely 
észvesztő fellobbanásaival mindenre rávehet

.Is egy gondolat liánt engernet mint a világ­
szabadság tusijában elesett hőst festi le magát, 
de az események fordulata egy időre azt mutatta, 
hogy béke és szabadság együtt is lehet, s akkor 
énekelte :

Jézus Krisztus elitéltetése. Nem régen egy 
munka, mely két részre oszlik, az elsőben Batthyány satiós hír járta be a világot, t i. egy olasz tudós Jézus
Lajos első magyar miniszterelnök élettörténetét, a kcresztrefcszítését ábrázoló egykorú kép töredékeit
másodikban a tizenhárom tábornok jellemrajzát és találta meg Kómában. Ezzel kapcsolatban felemlít-
hnlálát írja le. Elismerjük, hogy nemcsak leírja, de jük, a mit Vörösmarty, tichedel és Bajza Athenaeum
lelkesen írja, hiszen másképen mi értelme volna ki- ez. folyóiratának 1881). évi 40. számában olvastunk
adásának. Nem vagyunk hivatva e könyvről beható Jézus Krisztus elítéléséről. Az akkori érdekes közle -
kritikát mondani, azt azonban kierezzük belőle, hogy meny ez: Franczia újságokban egy igen nevezetes
szerzője tíz ifjúságnak szánta, hiszen azért küldötte régiség tétetek közönségessé, t, i. Krisztus elitéltetése,
hozzánk, hogy o lap hasábjairól c könyv létezéséről Tartalma a következő: ítélet hozaték Pontius Pilatus,
tudomást szerezzen ifjúságunk. Mivel sem az ára alsó Gallia uralkodó helytartója által azon értelem-

ígjelölve, sem a kiadó neve nincs a könyvön, ben, hogy a nazaretbeli Jézus haljon meg. Tiberius
az érdeklődőket a győri főreáliskola igazgatójához, császár uralkodásának 17. évében márczius hónap
mint a mű szerzőjéhez utasítjuk. 25-ik napján, Jeruzsálem szent városában, midőn

Regék. írta Wohl Stephanie. Húsz darab csodásán Annas és Caiphas voltak főpapok és áldozok. Elítéli
szép, poetikus álomkép. Egyik-másik igazi költemény, Pontius Pilatus, alsó galileai helytartó, ki az elnöki szé­
liem fantasztikus, nem is kis gyermeket altatni való kénül, nazaretlii-Jézust, hogy kereszten haljon meg két
mese. hanem az ártatlan gyermek lélvkvi lúgéba való haramia között, mivel a nép ismeretes tanúbizonysága

vallja: 1. hogy Jézus ámító ; 2. hajtogató : 8. a tör­
vény ellensége : 4. magát hamisan Isten fiának ne­
vezi : 5. magát hamisan Izrael királyának mondja; 
<i. sok néppel, pálmaágakkal kezében a templomba 
ment. Parancsolja az első centurionak, Quirilius Cor- 
neliusnak, vezesse őt a vesztő helyre. Tiltja minden­
nek, szegénynek és gazdagoknak, hogy Jézus halálát 

gyönyörködteti. S milyen szép képeket készí- gátolják. A halálos ítéletet aláíró tanúk valának : 
‘itt hozzájuk Góró Lajos! Majd meglátjátok, ha be- b Hóba ni Dániel, phariseus; 2. Zorobatel Jonas: 
mutatjuk e kötetből A kis Gyula Uc.zkéjét. Mi adtuk Kebani Raphael: 4. Capet.

Ezen Ítélet érczlapra véső tett s oldalvást e jegyzés 
áll: «Hasonló lap minden törzsökhöz küldeték.» 
K példányt fehér márványból készített antik dísz- 

k három forintért kapod vagy n inálunk, vagv akár edényben találták 1280-ban Aquila városban, újból 
másutt is könyvkereskedésben. k. pedig a franczia seregek kíséretében levő archeologu-

Írásmíívek elmélete dióhéjban. írta egv tanár. sok.
\ tanuló ifjúság előtt ismert kivonat az írásművek Szóbőség. A legjobb szótárak szerint a spanyol 

elméletéből, röviden, velősen összefoglalva. Kitűnő nyelvben 22,000. az angolban 22,000, a latinban 
szolgálatot tesz főleg az érettségire készülőknek. I 25,000, a francziában 80,000, az olaszban 45,000, a 
Ára 20 kr„ a mely bélyegekben is beküldhető. A kis \ görögben 50,000, s a németben 80,000 szó volna. Az

angol nyelv 22,000 szava közűi 15,000 olyan, hogy 
mindenki megértheti, ki a latin, franczia és olasz 
nyelvet tudja, 3()00 továbbá német eredetű s így körül­
belül 4 5000 marad fenn. mint ó-brit maradvány.

152 lapra terjedő sen-

Nagy idők. Beteljesült az Írás
Jóslata, egy nyáj, egy akol
Egy vallás van e földön : szabadság.

De a szélcsend csak pillanatnyi volt, s a vész 
utána annál nagyobb erővel tombolt, s hullámai 
elsodorták őt is magával. Azonban még előbb 
kiöntötte lelkét egy elbeszélő költeményben, 
. Iz apostolb&n, a melynek alapeszméje és hangu­
lata erősen cosmopolitikus színezetű, s épen 
annyira subjectiv, mint a forradalmi napokban 
keletkezett más elbeszélő költeményei,pl. balladái. 
Lázas napok sodró áradata nemcsak önönmagával 
hozta néha meghasonlásba, hanem azokkal is, 
a kiket tisztelt és szeretett. De mindezt s álta­
lában forradalmi költészetének valamennyi sajá­
tosságát megérthetjük a maga adta jellemzésből:

:
í;

bennünket.
A magyar szabadságharcznak ilyen hatalmas 

-s egyetemesen lelkesítő dala nem volt. Alkalmas 
szövegnek nem voltunk hiányában, hiszen ott 
volt Petőfi Nemzeti dala, a mely visszatérő s 
hullámzó refrainjével, szárnyaló gondolataival s 
ódái lendületével méltó és hivatott kifejezője lett 
volna a nemzeti közérzésnek. De a milyen hatal­
mas hirdetője volt a szabadságnak a dal szövege, 
olyan silány és kifejezetien volt a zene, melyet 
Egressy Béni irt hozzá. Petőfi csatadalt, igazit 
csak kettőt irt: Csatadal s Csatában. Ám az 
váltakozó soraival, erőteljes refrainjével, pattogó 
verselésével mérhetetlen hatású lehetett. Szinte 
kihullik belőle a golyó siivítése, kardnak csengése 
s látszik a véres, szakadozott lobogó, melyen 
■csak ez az egy szó áll: szabadság, s

nincs mi

szép történet. Milyen szép az Aranyszálak vagy a 
I iri'iyálmok, meg A mit a napsugarak látunk regéje ! 
Ibii az a 12 14 éves szív, mely el nem andalodik
rajtok ? Ez a világ, mely ebben elénk tárul, nem az a 
mienk, nem az a csúnya élet, a melyben sár, por, 
piszok van. A ki ezt olvassa, annak még tiszta szivé­
nek kell lenni, mert a ki már egyébbe is belekóstolt, 
azt nemA tettek vágya, tettek ereje 

Mint vad patak,
l’oly rajtam át, a melynek habjai 
Szilaj morrajjal a mélybe omlanak,

s ez az ár sodorta oda a csatatérre, a hol fiatal 
lelkét visszaadta a természetnek, a melyből 
vétetett; és emlékezem Jókai szavaira, az a buta 
kozák, ki Petőfit leszúrta, egy egész templomot 
ölt meg. tele istenséggel.

:

V ki ezt a könyvet, mi. a Frankiin-Társulat, szépen ki­
állítva. díszesen bekötve, ékes borítékban, melyet 
hogy ha látnád, szíved is örülne. Es az ára nem sok,

Ha lehull a két kezünk,
Ha mindnyájan itt veszünk is, 
Előre !
Hogyha el kell veszni, nosza, 
Mi veszszünk el, ne a haza, 
Előre!

(Folyt. kiiv.J

könyv csak szerkesztőségünkben rendelhető meg az 
ii r időleges beküldése mellett.IRODALOM

A másik tán kevésbbó hatásos, de rajta van az Színművek könyve, írta Dr. Boros Gábor deési 
igazgató. Jeleztük már e könyv megjelenését, most.idők bélyege, a melyben termett.

Petőfi forradalmi lyrájának tárgyalt és ismer- hogy előttünk fekszik, szívesen ismerjük el, hogy
ügyes dolog. A könyv ezélja az. liogv az olvasó főb e 
a színirodalom termékeinek tartalmát ismerje meg 
liű, de lehetőleg rövid kivonatokban. így kerülte i.

VEGYESEK.
AZ ÜNNEPLŐ IFJÚSÁG.Felhívás előfizetésre. Lapunk április 1 -én új év­

negyedet kezdett meg. Ez alkalommal kérjük azokat, 
kiknek előfizetésük márczius 31-én lejárt, hogy a 
részükre küldött utalványon az előfizetést legyenek 
s:bc«.tmc!/„,V(«n;.ATanulókLapiaolymagasszfn- AbudapeBtiág.h.ev.ffigimnázium.L.Hymnns,,
, , i ... 0-....,. . ... ... ' , ... előadta a fogimnazmnn Dal es Zene-egyesület enek-onalon all, kmllitasa oly leuyes.mikepahgh,szazuk, ^ara. & .Talpra magyar. Petőfitől, szavaltaScbrever 
hogy előfizetőink között egy is akadna, kinek tetszé- Endre VII. o. t. 3. «Ünnepi beszéd», mondotta 
s,‘t a legnagyobb mértékben meg nem nyerte volna. Dr. Serédi Lajos tanár. 4. «Martins idusa» Szávay
Naponkint jelentkező új előfizetőink azt bizonyítják, Gyulától, szavalta Mansfeld Géza VI. o. t. 5. «-Tárjatok
bogyaxifjúságvalóságosrajongószoretettelkaroltafel Pctő%Í%2

azt a lapot, a mely igazéin magyar és igazán tanulók- Bodányi Béla VII. o. t. 7. «Bákóezi-induló», előadta 
Bak való lap. Múlt számunkban megkezdtük Gaéil . a Dal- és Zene-egyesület zenekara.

tetett termékei a nemzeti irány exclusiv követő­
jének mutatják; mintha nem ismerne más népet, 
s a melyet ismer, a magyarhoz nem fogható, bele Bessenyei Atilla és Buda tragédiájával meg Cor­

neille Atillája; Jókai: A szigetvári vértanúk, mi u 
Körner: Zrínyi: Gaal: A király Ludason, meg Szent - 
jobi: Mátyás király: Vörösmarty : Salamon, meg 
Várad!: Charitás ; Plautus: A bögre, meg Mohén : 
A fösvény : Madách : Ember tragédiája, meg Goethe : 

, Faust stb. Annyi baszna van <- könyvnek, hogy az
szabadság.Költeményeiben gyakrabban szól róla, irodalomtörténet, tanításánál lehet utalni e tartal­

makra , a melyekből a tanuló összehasonlításokat h 
bel tárgyi tekintet bon, mert elvégre nem kivé n hatjuk. 
hogy mindent eredetiben olvasson, de legtöbbször, ha 
akarná, sem tehetné, mert nincs módjában mindent

Miirczius 15-ike u középiskolákban.

IV. közlemény.

mert hiszen, ha a föld Isten kalapja, hazánk 
a bokréta rajta. De egyetlen eszme előtt leomla­
nak a nemzetiségi korlátok, a mely a maga
fenségében mindenütt diadalmaskodik : a világ-

s a forradalom zaja sem tudja elfojtani e gondo­
latot, sőt talán erősebben érvényesítette. Azt 
Írja egy helyt, hogy úgy érzi, hogy Kómában
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Im"«," u l.onv eilszobor de vo.mlt. Itt clWúst. melynek műsom a következő volt: 1. Bősz-

£5 -H ÄÄ»: 5Li *» JSftoÄÄÄ
irtott n„„ei„ bosze,let„z„t„r,,,közo,„skol,lkés , 2. .EmlákWszád,. tartótkor. Kapósa Lnehin tanár. 
P<,iirs,t« W;s,tet* «m=kk.ira clenekeite a «Talpra 3. «Dalok,, előadta a főiskolai énekkar. 4. «Bordal., 
magyar.-t, s v‘'feB<myasko Bahntiogimu. VIII. o. t. részlet «Bánk ban, ez. operából, énekelte Komjáthy 
szavalta «I Wh Kaiman «Előre. ez. költeményét. Aladár III. éves papnövendék. 5. „Kurucz dalok», 
Ezután a résztvevők a líakoezi- es Hunyadi induló , zongorán játszották: Burghardt István VII. o. t. és 
hangja, közt eloszlottak. ; Steiner Lajos V. o. t. 6. «Emlékezet 1848. márczius

A lúgos, állami főgimnázium. 1..-.Rákóczi induló., 15-ére. Lampérth Gézától, tartotta Veress István IV.
előadta az ifjúsági zenekar. 2. «Alkalmi előadás», éves papnövendék. 7. «1848.», költemény, szavalta és
Snikovits József tanártól. 3. .Márczins 15.» Jakab írta Csomasz Dezső III. éves papnövendék, s. , Kos-
Ódontól szavalta Jakabtty Lorand MI. o. t. 4. .Nagy- suti, induló., Gáthv Zoltán átiratában előadta a fő-
Szeben bevétele, felolvasta \ arró A. Béla \ II. o. t. iskolai vegyes ének- és zenekar. (K. /.)
ó. «Petőfi halála», írta s felolvasta Lányi János A szolnoki magyar kir. állami főgimnázium 
^ il- "■ '• «Magyar dalok», előadta az iíj. zenekar márczius hó 20-án díszgyűlést tartott a máreziusi na - 
7. .A fogoly, lompa M.-tól, szavalta Juándy Dezső pok emlékére, melyet Dr. Nógrádi László vezető tanár 
\ 111. O. t. s. «Honvéd díszőrség., induló, előadta az űr nyitott meg. Bettler Dezső VII. o. t. szavalta el a 
ifjúsági zenekar. «Nemzeti dal»-t., , . , . Wojticzkv Manó VII. o. t. jóságos

A munkácsi magyar kir. állami főgimnázium királyunkról dicsőítő beszédet mondott, Elek (Engel) 
A «Hymns» elem-kiese után Bohner Jákó igazgató- Oszkár Vili. o. t. felolvasta «Petőfi költészetéről»°cz. 
hely, ites megnyitotta az ünnepet. 1. Valkovszky Mik­
lós igazgató a máreziusi eseményeket minden tekin­
tetben felölelő s 31 óráig tartó felolvasást tartott.
2. Ilerpay Árpiid főgimn. VII. o. t. szavalta Tóth 
Kálmán «Előre, czímü költeményét. 3. Az ifjúsági 
dalkör elénekelte a «Szülőföldem»-et és a «Marseil- 
laise - -t. Ezután következett az ünnepség legfényesebb 
pontja a »Báni, lián» II. lel von fisának előadása, mely­
ben a szí

munkáját, Küldés Jakab VIII. o. t. szavalta cl «Mar­
tins 15.», Ábrányi Emiltől. A tanár úr záróbeszéde 
után véget ért. f ti". ■!.)

A szent-gotthárdi állami gimnázium ünnepélyé­
nek műsora: I. «Hymnus», énekelte az ifjúság. 
2. «Megnyitó beszéd», tartotta Kutrucz Rezső gimn. 
igazgató. 3. «Nemzeti dal» Petőfi Sándortól, szavalta 

...... ... ,, .. , Günther Imre IV. o. t. 4. «Alkalmi beszéd», tartotta
-replok kiválóan oldottak meg szerepüket. Schmidt Győző. gimn. tanár. 5. 

különösen megnyertek a közönség tetszését Möllmann 
Ottó \ 11. o. r. (Petur bán) és Hraléczy Béla VIII o. t.
I l'iánk-biín). Az ünnepség u «Szózat» tálért véget.

• Talpra magyar», 
énekelte az ifjúság. 6. «A legszebb ének», Czuezor 
Gergelytől, szavalta Braun Ferencz IV. oszt. tanuló. 
7. «A rab» Petőfi Sándortól, szavalta Németh Manó 
III. o. t. 8. «Szózat», énekelte az ifjúság. (B. Gy.)

A székesfehérvári kath. főgimnázium. 1. «Hym­
nus »Kölcsey tői, énekelte az ifjúság vegyeskara. 2. Meg­
nyitó beszéd, tartotta dr. Czapáry László vezető-tanár. 
3. «Nemzeti dal» Petőfitől, szavalta Zavaros A. 
VII. o. t. 4. «Fülemüle toborzó», zongorán előadta Kolb 
Ferencz VI. o. t. 5. «Kik voltak a honvédek», szavalta

A nagybecskereki főgimnázium. 1. «Szózat», elő­
adta a főgimnázium ének kara. 2. «Márczius 15-ike». 
■lakai, Ödöntől, szavalta Mixich Emil Vili. o. t. 
3. • Szónoki beszéd márczius 15-re». mondotta Grósz 
Ferencz ATI.
szavalta Zsíros Elemér \ II. o. t. 5. «Hvmnus», elő­
adni a főgimnázium ének-kara.

A nagy-kikindai állami gimnázium. I. «Hymnus» 
Erkel F.-től. előadta az intézeti zenekar. 2. Az intézeti

t. 4. Föl a zászlóit» Dr. Kiss Sándortól.

Vélsz Elemér VII. o. t. ti. «Tavasz elmúlt», énekelte a 
férfikar. 7. Váradi-Kun «Petőfi a Hortobágyon», melo­
dráma, szavalta Szalay Nándor VIII. o. t., zongorán 
kísérte Nói messy F. VIII. o. t.. czimbalmon Halla Au­
rél VIII. o. t.. hegedűn Radits 1. VI. o. t. 8. «Magyar 
népdalok», énekelte a férfikar. «Talpra magyar», 
énekelte a férfikar. 10. Ismertető felolvasás, tartotta 
Leéli Imre VIII. o. t. II. «Szabadság napja» Kozma 
Andortól, szavalta Steiner (). VIEL. o. t. i 2. Székely 
magyar ábrándja: «Mariskám», zongorán előadta 
Nagy Zs. VIII. o. t. 13. «Előre» Tóth Kálmántól, sza­
valta Schubert S. VIII. o. t. 14. Liszt Ferencz

igazg. megnyitó beszéde. 3. «Miért is szeretlek oly na­
gyon ...» Stoll Károlyiéi, előadta az intézeti zenekar,
I. «Márczius 13.» End nidi Sándortól, szavalta Réder 
Károly \ . o. t. 5. «Serenade», előadta az intézeti zene­
kar. li. «Alkalmi beszéd», mondotta 1 jházi László 
tanar. «Nemzeti dal» Petőfitől, szavalta Németh 
Ildiin \ I. ii. t. n. «Erdő. erdő. sűrű erdő» Méri Bélá­
tól. előadta az intézeti zenekar. II. «Márczius idusa»
I tódi Dánieltől, szavalta Wéber Péter IV. o. t. 
lo. - Ábránd»: Kék szemed ragyogása Hiding A.-tói,
előadta az intézeti zenekar. 1 I. «Emlékezés a szabad- «Rákóczy induló», zongorán négy kézre előadták 
ságharezra» Albert J-tői, szavalta Barbier Péter Havranek József és Nagy Zs. VIII. o. t. 15. «A hazá- 
\ I. o. t. 12. «Rákóczy induló». előadta az intézeti ról» Petőfitől, szavalta Koronczay I. VIII. o. t.

Ili. «Szózat» Vörösmartytól, énekelte az ifjúság 
vegyeskara.

A veszprémi keresk. iskola. 1. Hálaadó isteni

zene kar.
A pécsi m. kir. állami főreáliskola «Eötvös» ön­

képzőköré. I. «Megnyitó beszéd», tartotta Bartlia
laijos \ Hl. in t. ifj. elnök. 2. «Márczius 15.» Endrődi tisztelet a székesegyházban nyolez órakor. 2. Az intézet
S.-tol, szavalta Fischer Sándor VIII. o. t. 3. «Petőfi helyiségében Udvarhelyi Gyula igazgató beszéde,
es az 1848. márczius 15-iki események» írta és felol­
vasta Antal Márk Vili. o. t. 4. «Ünnepi beszéd», mon­
dotta Bartlia Lajos Vili. o.t. ifjúsági elnök. 5. «Hon­
vedekhez», alkalmi költemény, írta Bartlia Lajos 
\ Hl- <>• t., szavalta Schvarcz Gólbor \ Ml. o.t. li. Záró 
beszéd, tartotta Imre Jenő A MI. o. t. (N. I \)

3. Fischer Simon III. éves szavalta nagy hatással 
Petőfi Sándor «Nemzeti dal»-át. 4. «Hymnus», éne­
kelte az ifjúsági énekkar. 5. Demjén Márton evang. 
lelkész beszéde márczius 15 ének jelentőségéről, 
li. «Szózat», énekelte az ifjúsági zenekar. 7. Papp 
Sándor tanfelügvelő úr záróbeszédé.
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A bajai magyar kir. állami tanítóképző-intézet páiyamuvekről. 1 1. «Hymnus», előadta a főginm. 
■önképzőköre. 1. «Talpra magyar!» Petőfi-Egressy, vegyeskar. (J. G.)
előadta az ifjúsági zenekar és dalos-kör. 2. «Ünnepi Akörmöczbányai főreáliskola. Kezdetül a zenekar 
beszéd», mondotta Málovics Béla IV. éves növendék. rázendített a Kossuth nótára. Az elnök megnyitva a 
3. «Honszeretet» Vörösmartytól, szavalta Lacliowitz j gyűlést, felszólította Zsíros Károlyt, hogy olvassa fel 
A. III. éves növendék. 4. «A Duna-Tiszaközi nemzetőr a márczius 15-ikéről írt értekezését. Utána Schvarfz 
dala», énekelte Laglimeiszter J. IV. éves növ., zongo­
rán kísérte Kaszap J. LA’. éves növ. 5. «A magyarok 
istene»,írta Petőfi. Előadta Török J. II. éves növendék, 
li. A műsor utolsó pontja Egressy-Thaly «Klapka in­
duló »-ja. volt. (S. /..)

Manó Petőfi «Talpra magyar»-ját szavalta. A zenekar 
megint rágyújtott lelkesebbnél lelkesebb nótára. 
Aztán Ruszék Ferencz szavalt egy alkalmi költeményt. 
Erre az elnök bezárta a gyűlést, mely szerény, de 
lelkes volt és az ifjúság a zenekar kísérete mellett fel­
vonult Báthory Schulcz Bódognak, a szabadság hős 

többi helybeli intézetek is, a polgársággal ünnepelte I vezérének szülőházához, hol a zenekar szép magyar
dalokat játszott. Bellaagli Imre beszédet mondott, 
Sclivartz Manó pedig Tóth K. «Előre» ez. költemé­
nyét szavalta. Este az ifjúság a «Magyar egyesület» 
tagjaival igen sikerült hangversenyt adott, melyen 
Kupa Árpád, az ismert- író mondotta az ünnepi bőszé­

it lelkes sereg, a hol a Hymnus hangzott fel először, det és előadták Vörösmartynak színjáték «Árpiid 
mely minden ajkat mozgásba hozott. Ezután Réthy ébredésé»-t.
Gyula tanfelügyelő tír ismertette az ötven év előtti A kis-kún-halasi helv. hitv. Lyceum „Szász Ká- 
mozgalmakat. majd Stummer E. szavalt elegy alkalmi roly„ önképzőköre. 1. «Elnöki megnyitó», tartotta 
költeményt. A szavalatok s beszédek utóm a lalpra Korda Imre tanár. 2. «Ének», előadta az ifjúsági ének- 
magyartól, s más hazafias daloktól és éljenzéstől vissz- kai. ;i „A hazáért» Pósa Lajostól, szavalta Csincsák 
hangzott a terem. (/>. J.) László A Hl. o. t. 4. «Szózat», énekelte a főgimn. ének-

A debreczeni ref. főgimnázium ifjúsága az óra- kar. 5. «Nemzeti dal» Petőfitől, szavalta Rúth László
tórium-teremben ünnepelte meg a máreziusi mozgat- All. o. t. li. «Pályanyertes művek jutalmazása.» Tíz
mák félszázados évfordulóját. Az ünnepélyt Csiliy pályamű közül ötöt Ítéltek nyertesnek. Ezek : «.A joli-
Lajos tanár imája nyitotta meg, ezt követte a kántus I bágvság felszabadításának hatása» Böhm J. ATM. 
éneke. Ezután Melle Károly akadémiai tanár tartott tanulótól : a Iiákiíczv-féle felkelés és a szabadságban-/
ünnepi beszédet, majd l’ripso Sótndor szavalta Kun összehasonlítása Bájéi E. A III. o. tanulótól; «Szónoki
Béla alkalmi ódáját. Ezután ismét a kántus énekelt; beszéd» Ruth L. A ll. u. tanulótól : «Oda» Dér S. és
az ünnepélyt a szózat eléneklóse zárta be.

A dévai főreáliskola Márczius 15-ét, valamint a,

MO-kor hosszú sor vonult zászlók alatt és zene­in eg.
.szó mellett a nagy időktől mohhal fedett református 
templomba, hol Szűcs Sándor lelkész mondott az öt­
ven év előtt elhunyt és az akkor szereplő dicső hősök­
ért imát. Az isteni tisztelet után a redoutelm vonóit

Schwarcz A . Vili. o. tanulóktól. 7. «Márczius 15-ike» 
Hegyi Józseftől, szavalta Huberth L. A Ml. o. t. 
8. «Ledőlt szobor» Petőfitől, szavalta Bürgner Á. 
A’III. o. t. !). «Alelnöki záróbeszéd»,_tartotta Csincsák 
L. VIII. o. t. önk. alelnöke. III. «Ének», énekelte a 
főgimnázium énekkara.

Az eperjesi ág. ev. kér. collegium négy taninté­
zete szövetkezve, fényesen ünnepelte meg márczius 
15-ikét. 11. e. ÍO1/» órakor kezdődött az ünnepély az
intézet dísztermében és lefolyása a következő volt,:
1. «Erős vár ami Istenünk», énekelte atheol. ifj. dal­
kara. 2. «Hazafias ima», tartotta Dr. Szilvik Mátyás A kőszegi kath. gimnázium. Az ünnepély 
ct!^' «Kossutli-induló». előadta a tanító- rendje: I. «Szózat», énekelte az ifjúság énekkara,
képző-intézet if júsága. í. «Megnyitó beszéd», tartotta 2. Az igazgató rövid szavakban méltatta az ünnep
Di. Horváth Ildiin .jogakadémiai dókán. o. «I nnepi jelentőségét. 3. «Magyar operarészletek» Erkel
beszéd», tartotta Strilich Béla joghallgató, fi. «Ötven év Ferencztől. zongorán négv kézre előadták: Macs
után», írta Csengey Gusztáv theol. tanár, szavalta megyei J. IV. és Rácsmegyei G. H. o. t. 4. «Nagy

> - I e ■ a';'( 1 ^ "■ !■ Ezután következett az un ne- idők», drámai költemény három felvonásban, Balog
pely fénypontja, a midőn Tahy József alispán neje Istvántól, a) «Prológus»', szavalta Kopp É. 111. o. t.
azt a lobogot, a melyet 48-ban a collegium! ifjúságból b) «Bezerédj-Szóchcnyi». Bezeróilj: AVeiszmáhr J.
alakiüt nemzetorcsapat az eperjesi honleányoktól HL. Széchényi : Vissi F. IH. o. 't. c) ..Széchenyi
kapott, megkoszorúzta es azon három szalaggal fel- Battliiányi», a nép fölkelése. Széchenyi: Vissi V.
díszítette, melyet az eperjesi hölgyek ez alkalomra III., Batthiányi: Reich A. IV., Petőfi :'Tóth J. IV.,
hímeztek. Erre Schmidt István theologus lelkes ' Kossuth L.: Hajdú J. IV.,; a Riadót szavalta Ecker 
beszédben köszönetét mondott a lelkes hölgyeknek. IV., 2 költő Németh M. Hí. o. t. dl «Kibékülés».
Matheidesz Lajos tanítójelölt pedig elszavalta «Az 3. költő: Kóry S. II.; magyar ember: Kuntár J. IV..
eperjesi honleányokhoz» ez. 48-boí rank maradt köb német ember: Karcsi J. II., Deák F.: Frevler J. Ili. :
teményt. Az ünnepélyt a Hymnus zárta be, melyet a a király: Élő K. Hl. : honvéd : Jámbor j. III., öreg
ti »gimnáziumi dalkar enekelt cl. (L. .¥.) pór : Jámbor Gy. IV. : ifjú pór : Zoncsich J. IV.. fele-

kolozsvári róm. kath. főgimn. 1. «Szózat» sége : Marton J. IX . ; Tömöri érsek : Tótli Kálmán IX .. 
előadta a főgimnáziumi vegyeskar. 2. «Talpra magyar», Perényiné : Grastyán IX .; a király kísérete : Perkovics
szavalta Magyar Sándor. 3. Vörös Ákos önképzőkör! F. IV., Böröndy (). III., Strandi K. II., Pados J. II. o. t.
elnök beszéde. í. «Hazánk» XX immer E.-től, előadta 5. Küttel Nándor IX . o. t. hegedüjátékazongora kiséret
a főgimn. férfikar. o. Koz ár Ferencz tanár felolvasás- mellett. 6. «Rákóczi induló». négy kézre Poor Xilmos-
ban méltatta a 48-iki törvényeket s azok jelentőségét, tói, előadták : Küttel N. IV., Weiszmáhr J. Hí. <>. t.

«Szózaté) Vörösmartytól, szavalta Incze Sándor 7 «Rákóczi induló», énekelte az ifjúsági énekkar. 
AID o.t 7. «Király-hymnus» Gyarmathytól, előadta A lőcsei két középiskola a polgársággal együtt 

8."Márczius 15.» Jakab (»döntői, ünnepelte 1,848 márczius 15-ikének ö()-ik évfordulóját, 
szavalta Hoivath Emil br. All. o. tan. 1). «Rákóczi- mikor a város szépen föl volt diszítve és föllobogózva.
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Budapest, 1898. április 17-én.V. évfolyam. 16. szám

t/5. szám TANULOK LAPJA
A nmeit, vallas- és közoktatási minisztérium által 1896. május 26-án kelt 26808. sz. alatt, 
Budapest székesfőváros tanácsa által 1895. augusztus hó 20-án 7376. szám alatt ajánlott

középiskolai ifjúsági hetilap.
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Győző, Schlesinger Ferencz., Halplen Jenő, Kérész,tszeghy 
Sándor, Kokesch Sándor. Feller Kálmán és Kornél, 
Hodács Ágost, Strausser Mór, Bárdos Brnnó. Malártsik 
Gy„ Gerlóczy Endre, Juhász László, Farkas Lajos. 
Lichtenstern Béla, Rótli Béla, Bierbauer János. Tonelli 
Sándor. Böhm Gyula, Neuhauser Imre, Bohrandt I.ajos, 
Trümmer Árpád, Weiller Vilmos, Beisz Lipót, Magara- 
sevits Leon tin, M iróczky ipád, Kurcz Ede, Szécskay 

ipád és Dezső, Stern Béla. Farkas Tivadar, Picker 
Gerő, Lányi János, Bobory György, Hajós Jenő, Kele- 

Imre, Horváth Dezső, Fried Géza, Wnrt'nrk 
Frigyes, Wollner Ernő. Schaffer Imre és Emil, Pfeiffer Gy.

Á könyvjutalmat, Eőry Andor : «A madárvilág» 
illusztrált munkáját Worlirck Frigyes gymnázimni 
II. oszt. tanuló nyerte el Kőszegen.

' «7 M1SCJT«a*

■ I ü 0
-V :' i<:1 Jelige: Fi-jtöiő az elme >p;rtja

Rovatvezető: Csiszár József.
i MSzámtani kérdés : men

ELŐFIZETÉSI ÁRAK :

Negyed évre ,, — 1 frt 20 kr.
Fél évre
Egész évre — —_ 4 fit 80 kr.

Megjelenik minden vasárnap.

SZERKESZTI SZERKESZTŐSÉG :

Budapest, IX., Soroksári-u. 31.
KIADÓHIVATAL :

Budapest, IV., Egyetem-utcza 4.
Kéziratokat nem adunk vissza.

Két városból, melyek Sl km.-nyíre vannak egymás­
tól. két barát indúl meg, hogy egymással találkozzék ; 
ha A 3 órával előbb indúl, mint /,, ekkor /buck el­
indulása után 7 óra múlva találkoznak ; ha pedig H 
indul el 3 órával előbb, akkor csak 8 óra múlva talál­
koznak egymással. Hány km.-nyi utat tesz mindenül 
óránkint ?

DrRUPP KORNÉL#1 ■ez.
2 frt 40 kr. főgymnasiumi tanár.,t ; ?

: IKiadja a Franklín-Társulaf magyar irodalmi intézel 
_ _ _ _ _ _ _ _ és könyvnyomda.

<•:I *SZEBKESZTOI TELEFON.
'

<r. J. Nyíregyháza. Hogyne lehetne; tie a mértéket 
is kell ütni. — 1:541. és 1147. sz. előfizető.Földrajzi kérdés :

Mi a neve a Strigy völgyében azon vasútmenti j“^kaptnk- _ K. 15. Olvassa el a 1:1. számban közölt 
barlangnak, mely nevét a közelében levő vártól czikket s kérdéseire megtalálja a választ. A füzetek min-
kapta? A barlang félhold alakban görbül. .Jósika den könyvkereskedésben kaphatók. — I . .). Székes- 
ii Abafi» regényének egyik hőse, Deli Markó e bar­
langban talál menedéket.

A TANULMÁNYUTAKRÓL. ;egy pillantására rónaság és hegy változatosság­
ban állt elő. a i-.'i§

i,Nagy élvezettel olvastuk, hogy a középiskolák 
némelyikének ifjúságát lelkes vezetőik a húsvéti hazánk áldott vidék s Árpád népe annyi ván- 
szünidő alatt tanulmányútra vitték. Nem csak ; dorlás után méltán választotta állandó hazának.

Be nemcsak ezt érzi, hanem azt is, hogy a mi Kiskola öt szak ősz -i fehérvár. A budapesti iparművészeti 
j tályában a művészi ipar ktilömböző ágait öleli fel. tár- 
I gyai a magyar irálytan, számtan, mértan, technológia, 
I szakrajz és leiró géptan.

■ löt
é#

Történelmi kérdés :: Ide a középiskolák második
azon magyar királyt, a ki nevelését i osztályából veszik M a növendékeket. - K. Z. Eperjes.iff helyesnek, de szükségesnek is tartjuk ezt, mert a i Megtanuljuk azt is, hogy mi mennyire benn 

diáknak igazi élvezetet csak a szellemi táplálék j vagyunk a külföldi lázban, hogy nekünk csak az 
nyújthat s a szünidő nagyon jó arra, hogy nem idegen kell, saját hazánkat, mint minden egye­
li könyvekből, hanem a tapasztalás útján szerzett 
ismeretek által is állandó foglalkozást nyerjen 
az ifjú lélek.

Mily kedves szórakozást szerzünk, ha szép, 
regényes vidékekre rándulunk, nem többet ér-e 
ez a testet-lelket üdítő kirándulás, mint a dolce 
far niente, az édes semmittevés, a szellemi vege­
tálás?

Hogy hívják „„ , ........_____ .... ... . „
Bernéit, spalátói érsektől nyerte ? A magyar korona Azt az ösztöndíjat csak harmad éves növendékek kapják.
- ........... ' *' ' ’■ t> , - ' -- - j s ezért a keresk. miniszterhez kell folyamodni.

L. <i. Szakmái. I.áttatlanban nem Ígérhetünk semmil. 
Küldje be. aztán majd megmondjuk véleményünket. 
A kerületi tornaversenyre elfogadjuk tudósítónak. Ne 
bántsa Horatiust. A gyűjtőket a régi kiadó csak igén

Ali a neve azon madárnak, mely felül barnásszürke, j lekkel honorálta, a ki most gyűjtött, mind jutalmat 
fekete von atkákkal? evező- és kormány-tollúinak j kapott; azért hát az idén gyűjtsön előfizetőt minél tői,-

tanyázik, nyáron az olajos magvakban nagy kárt 
tesz : szépen énekel.

A [H

I fensőségét kiterjeszti Bolgárország egy részére; 
III. Inczénck nagy befolyást engedett az ország 
ügyeire ; öcscse több ízben támadt ellene.

./va »i3 bünket, a mi a miénk, kevésre becsüljük. Nem 
mondjuk, hogy ne menjünk külföldre, igenis 
menjünk, tapasztaljunk, lássunk világot, de elő­
ször nézzük meg hazánkat, ismerjük meg orszá­
gunk minden részét s akkor menjünk külföldre. 
Majd akkor meglátjuk, hogy a mit mi külföldön 
szépnek látunk, ahhoz hasonló szépet, vagy talán 

: szebbet is találunk itthon s akkor nem fogunk 
Sokszor hallunk és olvasunk messze kóklő elragadtatással szólni sem kéklő hegyekről, sem 

hegyekről, csörgedező patakokról, mélységes, csillogó vizekről, melyeket nem a magyar ég 
hömpölygő folyókról, és hányán vannak köztünk, napjának sugara von be arany glóriával, 
a kik határozottan még azt sem tudják, mi a

I
Tcrmészetrajzi kérdés :3 #

iü Ül
: 5 vi

. idén gyűjtsön előfizetőt minél tölt­
het. a jutalom nem marad el, — 1:525. sz. előfizető.i í. ; 1j forduljon hozzá; a többit is megrendelheti nála.
\Y. »I. Szolnok. Munkatársnak azt mondják, a ki vala­
mely lapba írni szokott. Ki lehet munkatárs? Minden 

: író ember. 232J. sz. előfizető. Wolf Béla német sz ó­
tárában úgy is benne vannak a szók. A két kötet ára 
együtt 2 frt; külön is kaphatók 1—1 írtért.

IS& i A Kéjirejtvény. ti ti&IIm 1. ss
H

A11 Olcsóságok a deákság számára!A fi v,

Van nekünk szép vidékünk, vannak ezüstJókai M óv. Mátyás diák és Ben te úr
— Puskás Kalári. Székely monda _
— Oroszlánhűség. Költői elbeszélés 
Ivoroda Pál. A pörös jószág 
Mikszáth Kálmán. J lg. Eszterházy kalandjai fi <*
— Hg. Eszterházy további kalandjai
— Az ördög orsója ... ... ... ... .
— Jókai Mór. vagy a komáromi fiú, a ki a vi­

lágot hódította meg ___ ... ... ... ...
— A titokzatos fekete láda 
Rediger Géza. Kincses Jancsi a juhászbojtár 3 <« 
Szntlmisiry K A ki a szentjét el nem a lja
— Mátyás király és a gonosz kamarás
— Munkácsi Mihály, vagy hogyan lett az aszta­

los inasból világhírű festő
— Balkezü Demeter
— Rege a tündér-királynőről
— Kuruc/ Péter, az isten káromló .
— Gondos András története
— Vitéz Hombár Venczel.

fi kr. 
fi « 

fi « 
fi «

^ i
patak, mi a folyó, mi az igazi hegy ! Ott látjuk fényű folyóink, vannak régi várromjaink, melyek- 
a fölfüggesztett térképen a girbe-görbe vastag nek kövein magyar vér foltja feketéllik s rég 
vonalakat, a melyek a folyókat jelentik ; az egy- porladó hősök hazaszeretetéről regél, 
más mellé rakott apró vonalkák hegyeket jelez­
nek, de milyen az a hegy, milyen lehet az a 
patak, azt sok városi fiú el sem tudja képzelni, kólája, a melyben erőt. lelkesedést tanulunk, s az 
Hanem ha kirándul pl. Hevesmegyébe s a Mátrát

B* > 1&ff I ,1
■ . í S

Ide menjünk elmélkedni, meg imádkozni. Ez aMegfejtési határidő április Ili. ( i .<
: !imm 1 13. számban közölt fejtörő kérdések megfejtése: 

Számtani kérdés: 37 és 38.
hazaszeretetnek, meg a szabadság érzelmének is-

Földra jzi kérdés: |
Amhara. Történelmi kérdés ; Caratta Antal gróf. —
Természetrajzi kérdés: Repcsén kalluna.
., Helyesen megfejtették: Németh Béla, Ladányi Dezső,
Miloszavlyevits Dragusztin, Demjén János, Gerstlauer 
Albert, Ti edler Kálmán, Blum Rezső, Fábián József és 
Gáspár. Beck Vilmos és Frigyes, Sebök Dezső. László fi y 
Béla. Kurimay Mihály, Simon Mihály, Laban Antal,
Fortvingier Sándor, Bruck Dezső, Rippner Dezső, König 
Dénes, Zahoranetz Ödön, Stieglev Lajos, Tarcsy Gyula,
Halmy Gyula, Grossmann Oszkár, Benedek István,
Puskás Endre, Farmasy Antal, Kinsky Jenő, Vissi Mátyás király udvara 
Ferencz. Kállai Béla, Havas Gyula, Körtvélyessy Zoltán, —- Varga János, vagy a kit az isten megbélyegez fi <«
Denk Gusztáv, Steiner Sándor, Petiiő Emil, Hajdú Pál, Törs Kiilman. Egy világhős gyermekkora
Eisler József és Alfréd, Allhjuander Ödön, Berger Mór, Vajda János. A jó egészség 
Kutlik Félix. Stiefelmayer Károly, Pappszász Tamás, V? Törzsök Jankó, vagy a három erős ember. fi « 
Klimkó Mihály, Farkas József, Boreczky Elemér, \ aradi A. A kisértet, v. nem jó a hirtelen harag fi « 
Zsilinszky István. Schmid Károly, Preil Gyula, Klein | Kaphatók a «Tanulók Lapja» kiadóhivatalában, Buda- 
Rezső, Gstellner Henrik. Ben ke Sándor, Gáyer Gyula, pesten, Egyetern-utcza 4. Vidékre is megküldjük, ha 
Kőim Zsigmond. Szabó József. Lukhanb Gyula. Gruber ! árt a megrendelő levélbe tett levélbélvegekben beküldi.

i a élet számára talizmánt szerzünk.• rM
4 i Elismerem, hogy a külföld az ipar és művészetmeglátja, felmászik annak a hegyek közt réve­

dező ormaira s alátekint Párád regényes vidékére, vívmányaival előttünk jár, de ha a magunk buz-
góságának és haladásának eredményeit nem is-látja a kristálytiszta forrást rohanó futásában,
merjük, azt hiszsziik, hogy a külföld bámulatramely feltartóztatlanul virágot és kvarezot egy­

aránt magával ragad, aztán tekintete a távolból méltó, mi meg szegények, elmaradottak vagyunk.
Pedig mi csak elfogultak vagyunk a külföld iránt

f|
Í!

' I odakékellő egri és tokaji hegyek bortermő vidé­
kére esik : akkor nem csak azt fogja megtanulni, 
hogy milyen a hegy, a folyó, milyen a csodála- magunkét, 
tosan szép vidék, hanem azt is, hogy mily szép 
a természet, s mily hatalmas az Alkotó, a kinek először csak hazánkat járjuk he !

isi-i jobban megbecsüljük, a mi a másé, mint as '/.Sí

m I% Menjünk tanulmányútra a szünidőkben, de
d. tn
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